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National foreword

This British Standard reproduces verbatim ISO 5593:1997 and implements it
as the UK national standard. It supersedes |BS 6560:1984 which is withdrawn.

The UK participation in its preparation was entrusted to Technical Committee
MCE/7, Rolling bearings, which has the responsibility to:

— aid enquirers to understand the text;

— present to the responsible international/European committee any
enquiries on the interpretation, or proposals for change, and keep the UK
interests informed;

— monitor related international and European developments and
promulgate them in the UK.

A list of organizations represented on this committee can be obtained on
request to its secretary.

Cross-references

The British Standards which implement international or European
publications referred to in this document may be found in the BSI Standards
Catalogue under the section entitled “International Standards Correspondence
Index”, or by using the “Find” facility of the BSI Standards Electronic
Catalogue.

A British Standard does not purport to include all the necessary provisions of
a contract. Users of British Standards are responsible for their correct
application.

Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity
from legal obligations.

Summary of pages

This document comprises a front cover, an inside front cover, pages 1 and ii,
the ISO title page, pages ii to xii, pages 1 to 163 and a back cover.

This standard has been updated (see copyright date) and may have had
amendments incorporated. This will be indicated in the amendment table on
the inside front cover.

Amendments issued since publication

Amd. No. Date Comments
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization)is a worldwide
federation of national standards bodies (ISO member bodies). The work of
preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental,
in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are
circulated to the member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

International Standard [SO 5593 was prepared by Technical Committee
ISO/TC 4, Rolling bearings.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO 5593:1984),
definitions 06.03.02 and 06.04.01 of which have been modified (definitions based
on [SO 76:1987, Rolling bearings — Static load ratings). The terms in Russian

and German have been added, together with their definitions.
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Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'TSO).
L’élaboration des Normes internationales est en général confiée aux comités
techniques de 'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de
faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec 'ISO participent
également aux travaux. 'ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation
électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont
soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme Normes
internationales requiert 'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

La Norme internationale [[SO 5593 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 4, Roulements.

Cette deuxieéme édition annule et remplace la premiere édition (ISO 5593:1984),
dont les définitions 06.03.02 et 06.04.01 ont été modifiées (définitions basées sur
VLSO 76:1987, Roulements — Charges statiques de base). Ajout des termes russes

et allemands avec leur définition.
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MNpeancnosmne

NCO (MexpyHaponHaa Opranuusauma no CTaHOapTM3auuu) ABMAETCA
BCEMUPHOW chbefepaunen HaluWMOHanNbHbIX OpraHu3auuin No CTaHpapTv3auun
(komuteToB-4neHoB WCO). Paspabotka MexpgyHapogHbix CTaHQapToB OcCy-
wecTenaeTca TexHnyeckumun komutetamum UCO. Kaxabii KOMUTET-YNeH, 3auH-
TepeCcoBaHHbIN B REATENbHOCTM, ONA KOTOPOM Obin Co3maH TeXHWYeCcKui
KOMUTET, nMeeT NpaBo bbiTb NPeACcTaBNeHHbIM B 3TOM KoMuTeTe. MexayHa-
pofHble MPaBUTENbCTBEHHbIE U HEMPaBUTENbCTBEHHbIE OpPraHuM3aLun, uMeio-
wue cAm ¢ UCO, Takke NpUMHUMAIOT yy4acTue B pabotax. UTo kacaerca
CTaHpapTtusauumn B obnactu anektpotexHuky, NCO paboTaer B TECHOM CO-
TpyaHuyecTse ¢ MexayHapoaHon dnekTpoTexHuyeckon Komuccuen (M3IK).

MNpoekTtbl MexayHapoaHbix CTaHAAPTOB, MPUHATLIE TEXHUYECKUMU KOMUTe-
TaMy, PacChbiNalTCA KOMUTETaM-4YneHaMm Ha ronocosaHue. Wx onybnuko-
BaHWe B kadectBe MexayHapopHbix CraHpgapTtoB Tpebyer opobpeHusa no
MeHblwen Mepe 75 % KOMWTETOB-YNEHOB, NPUHUMAIOWMUX YydYacTve B
ronocoBaHuu.

MexgayHapoaHeit Cranpapt UCO 5593 6bin paspaboTaH TexHudeckum Komu-
TeToM UCO/TK 4, MNogumnHnkn kavyeHus.

HacTosuee BTOpOe u3gaHWe aHHYNUpyeT U 3aMeHseT MepBoe u3faHue
(MCO 5593:1984), B kotopoM onpenenenna 06.03.02 n 06.04.01 6binn
n3MeHeHb! (onpenenexua cornacHo UCO 76:1987, MoguwmnHuky KayeHns —
Cratnyeckas  rpy3onogbemHocTs).  [lo6aBneHbl  Takke  TepMUHbI  ©
onpegeneHnsa Ha PyCCKOM W HEMEeLIKOM f3bIKax.
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Scope

This International Standard
establishes a vocabulary of
terms, with their definitions,
applied in the field of rolling
bearings and their technology.

NOTES

1 In addition to terms and definitions
used in the three official ISO languages
(English, French and Russian), this
International Standard gives the
equivalent terms and definitions in the
German language; these are published
under the responsibility of the member
body for Germany (DIN). However, only
the terms and definitions given in the
official languages can be considered as
ISO terms and definitions.

2 Only terms which are particular to the
pertinent field, or which in this field are
defined in a particular way, are included.

Principles and rules
followed

Organization of the
vocabulary

The vocabulary comprises

a) terms, with their definition,
in systematic order;

b) figures with index numbers
of relevant terms;

c¢) alphabetical listings of the
terms, with their index
numbers.

Organization of terms and
definitions

The terms and definitions are
given in groups and subgroups,
arranged in systematic order.

A two-digit serial number
1s assigned to each group,
beginning with 01 for
Bearings.

Domaine d’application

La présente Norme internationale
établit un vocabulaire de termes
d’'usage courant, avec leur
définition, dans le domaine des
roulements et de leur technologie.

NOTES

1 En complément des termes et
définitions utilisés dans les trois langues
officielles de 'ISO (anglais, francais et
russe), la présente Norme internationale
donne les termes et définitions dans la
langue allemande; ces termes et définitions
sont publiés sous la responsabilité du
comité membre de I’Allemagne (DIN).
Toutefois, seuls les termes et définitions
donnés dans les langues officielles peuvent
étre considérés comme étant des termes et
définitions de I'ISO.

2 Ce vocabulaire contient seulement des
termes qui sont particuliers au domaine
en question ou qui y ont une définition
particuliere.

Principes d’établissement et
régles suivies

Constitution du vocabulaire

Le vocabulaire comporte

a) des termes, avec leur définition,
en ordre systématique;

b) des figures avec les indices de
classement des termes concernés;

¢) des index alphabétiques des
termes, avec leur indice de
classement.

Constitution des termes et
définitions

Les termes et leur définition sont
classés en groupes et sousgroupes,
présentés en ordre systématique.

Chaque groupe recoit un numéro
d’ordre a deux chiffres, en
commencant par 01 pour les
Roulements.

O6nactb npUumMeHeHuUA

Hactoawwnn MexayHapogHbin CTaH-
0apT CONepXuT CnoBapb TEPMUHOB U
UX onpefeneHnit, NPUMEHAEMbIX B
06nacTu NOJWUNHUKOB KaYeHWUA 1 nx
TEXHONMornu.

NMPUMEYAHUA

1 B pononHenue k TepMuHaM n onpe-
AeNeHuAM Ha Tpex ohrUManbHbIX A3bIKaX
NCO (aHrnuitckoM,  dopaHLy3ckoM 1
PYCCKOM)  HacToswmiA  MexayHaponHbii
CTaHpapT BKNIOYAeT Takke 3SKBWUBANeHT-
Hble TEPMUHbLI U ONpefeneHna Ha Hemel-
KOM A3blKe. 3T TepMuHbl NybnukyloTca
Nnoa OTBETCTBEHHOCTb KomuTeTta-uneHa
fepMannn  (OWH). OpHako, Tonbko
TEPMUHbLI U ONpeaeneHnsa, NPUBEOEHHbIE
Ha oduuManbHbIX A3bIKAX, MOMyT Cuu-
TaTbCA TEPMUHAMW U ONpeaeneHnaAMn
nco.

2 B cnosapb BKNOYEHbI TOMLKO Te
TEPMUHBI, KOTOpble CBOWCTBEHHbLI pac-
cmatpuBaemMon o6nactu, UnuM KOTopble
OrPaHNYMBAIOTCA 3TON 06NaCTbIO.

MpuHUMnbl M NpaBuna
NoCTPOeHUn cnosaps

CopnepxaHue cnosapsa

Cnosapb BKNO4aeT B ceba’
a) TepMUHbI C UX ONpefeneHuaMn B
CUCTEMATU3UPOBAHHOM NOPALKE;
6) YepTeXM C MHOEKCHbIMW HOMe-
pamMu COOTBETCTBYIOWNX TEPMU-
HOB;

B) andpaBUTHbLIN yKasaTeNnb Tepmu-
HOB C WX WHOEKCHbIMW HOMe-

pamu.

CTpyKTypa TEpMUHOB U
onpepeneHumn

TepMWHbI 1 ONpefeneHnA AaTCA
rpynnamMu v nogrpynnamu, pacnono-
XEHHBIMU B CUCTEMATUYECKUM NO-
pAnke.

Kaxgon  rpynne  npucBauBaeTcs
ABY3Ha4HbINA CepunHbIN HOMep
HaymHaa ¢ 01 gna MNoawuNHWKOB.
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Each group is divided into
subgroups, to each of which is
assigned a four-digit serial
number, the first two digits
being those of the group.

Each entry is assigned a
six-digit index number, the first
four digits being those of the
subgroup.

In order that the various
language versions of the
vocabulary shall be conveniently
linked, the numbers assigned to
groups, subgroups and entries
are the same for the four
languages.

Organization of an entry

Each entry contains an index
number, the term and the text
of the definition. An entry may
also include a note and/or
reference to one or more figures
[for example (Figure 5.)]

The index number and the term
are printed in bold type. In some
entries the term is followed by a
qualifier. A qualifier is printed
in normal typeface in angle
brackets, ( ), and indicates a
directive for the use of the term
or a particular field of
application of the term as
defined.

The absence of a generally
accepted term for the concept in
the language is indicated by a
row of dots.

Use of parentheses

In some terms a word or words
printed in bold typeface are
placed between parentheses.
These words are part of the
complete term, but they may
be omitted when use of the
abridged term does not
introduce ambiguity.

Chaque groupe est divisé en
sousgroupes qui regoivent chacun
un numéro d’ordre a quatre chiffres
dont les deux premiers sont le
numéro d’ordre du groupe.

Chaque article est enfin repéré par
un indice de classement a six
chiffres dont les quatre premiers
sont le numéro d’ordre du
sous-groupe.

Les numéros d’ordre des groupes et
sous-groupes et les indices des
articles sont les mémes pour les
quatre langues, de maniére a relier
entre elles facilement les

différentes versions du vocabulaire.

Constitution de 'article

Chaque article contient un indice
de classement, le terme et le texte
de sa définition. Cet ensemble peut
étre complété par un renvoi a une
ou plusieurs figures [par exemple
(Figure 5.)] et/ou par une note.

L’indice de classement et le terme
sont imprimés en caracteres gras.
Dans certains articles, le terme est
suivi de mentions imprimées en
caractéres normaux, placées entre
crochets angulaires, { ), et servant a
indiquer des prescriptions d’emploi
ou un domaine d’application
particulier du terme, tel qu’il est
défini.

L’absence, dans une langue, de
terme consacré ou a conseiller pour
exprimer une notion, est indiquée
par une série de points de
suspension.

Emploi des parenthéses

Dans certains termes, un ou
plusieurs mots imprimés en
caracteres gras sont placés entre
parentheses. Ces mots font partie
intégrante du terme complet,
mais peuvent cependant étre omis
lorsque le terme ainsi abrégé peut
étre employé sans que cette
omission introduise d’ambiguité.

Kaxpan rpynna noppasgenserca Ha
NOArpyNnbl, KaXAoh U3  KOTOPbLIX
npucBanBaeTcA YeTbIPex3HaYHbIn
CepUHbLIA HOMep, NepBble [1Ba 3Haka

KOTOpOro  npencTasnalnT  cobon
HOMEp rpynnsl.

Kaxgonm Cratee nOArpynnel  npu-
CBavBaeTcA WeCTU3HAYHbIA

WHOEKCHLI HOMEp, nepBbie YeTbipe
3HaKa KOTOpOro npeacTasnaioT coboi
HOMep MoArpynnb!.

Ans  ynobCTBa CBA3W  PA3NWYHbIX
A3bIKOBbIX ~ BApWaHTOB  CnoBapA,
HOMepa rpynn, nNoArpynn u cratei

ABNAIOTCA OHO3HaYHbIMU ana
YyeTbIpex A3bIKOB.

CrpyKkTypa craTtbhm

Kaxpaa cratba COfEpPXuT HOmep

MHOeKca, TepMWUH 1 TekCT onpepene-
HWA. JIloban CTaTbAd MOXET BKAOYaTb
B cebAa Takke npumedaHve wwunm
CCbiNKYy Ha OfMH WU HECKONbKO
yepTexein [Hanpumep (YepT. 5.)].

MHOeKCHbIW HOMep W TepMuH ne-
4aTaloTCA XMPHBLIM WPUPTOM. B He-
KOTOPbIX ~ CTaTbAX 33 TEPMWHOM
cnegyet onpegpenutens. Onpegenw-
Tenb TepMUHA nevataetcA OOblYHbIM
WpudTOM B YrNOBbIX CKOOKax, (), u
CONepPXUT yKasaHue O NPUMEHEeHUU
TepMUHA WnKM O cneumanbHon obna-
(T NPUMEHeHWA OnpefenAemMoro
TEPMWHA.

OTcyTCTBME OOWENPUHATOO TEPMUHA B
paccMaTpuBaeMoM A3blke 0B03Ha-
YAETCA MHOTOTOUMEM.,

MpuMeHeHue Kpyrabix cko6oK

B HexkoTopbIX TepMUHAX OAHO CNOBO
UK HeCKONbKO CNOB, HamnevaTaHHble
XUPHLIM  WPUATOM, NOMELWAITCA B
Kpyrnble CkO6Ku. OTU CnoBa COCTa-
BMIAIOT 4aCTb MONHOIO TEPMUHA, HO UX
MOXHO ONyCTWUTb, KOraa NpUMeHeHue
COKPALLEHHOrO TEePMUHA He BBOAWT
ABOAKOrO 3Ha4YEHUA.
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Use of [square] brackets

When several closely related
terms can be defined by the
same texts apart from a few
words, the terms and their
definitions are grouped in a
single entry. The words to be
substituted for those which
precede them in order to obtain
the different meanings are
placed in brackets, i.e. [ ], in
the same order in the term and
in the definition.

Use of semi-bold type

A term printed in semi-bold
type in a definition or a note is
defined in another entry of the
vocabulary. It is only printed in
semi-bold type the first time it
occurs in each entry.

The basic form of each such
term 1is included in the
alphabetical index, where the
index number of the
corresponding entry is shown.

Organization of the figures

The figures are principally
arranged in the same order as
that in which the terms they
illustrate are given.

Each figure gives the index
numbers of relevant terms. A
figure usually shows only one
example of the several existing
forms of a bearing or part. In
most cases the figures are
simplified and leave out
unnecessary details.

Emploi des crochets

Lorsque plusieurs termes
étroitement apparentés peuvent
étre définis par des textes presque
identiques a quelques mots pres,
les termes et leur définition ont
été groupés en un seul article. Les
mots a substituer a ceux qui les
précedent, pour obtenir les
différents sens, sont placés entre
crochets, c’est-a-dire [ ], dans le
méme ordre dans le terme et dans
la définition.

Emploi des caractéres
demi-gras

Dans le texte d’'une définition ou
d’'une note, tout terme imprimé en
caracteres demi-gras est défini
dans un autre article du
vocabulaire. Le méme terme n’est
imprimé en caractéres demi-gras
que lors de son premier emploi
dans chaque article qui y fait
appel.

Le libellé original de chaque
terme ainsi repris en demi-gras
se retrouve dans I'index
alphabétique qui indique 'indice
de classement de I'article en
donnant la définition.
Constitution des figures

Les figures sont en principe
placées dans le méme ordre que
celui des termes qu’elles
illustrent.

Sur chaque figure sont donnés les
indices de classement des termes
qu’elle concerne. La figure ne
représente généralement quun
exemple parmi plusieurs formes
existantes d’'un roulement ou
d’un élément. Les figures ont été
généralement simplifiées par
suppression de détails peu
importants.

MpumeHeHMe KBaapaTHLIX ckob6ok

Korpa Heckonbko TEPMUHOB, TecHO
CBA3AHHbLIX Mexay cobon no 3Have-
HWIO, MOryT ObiTb oOnpeaeneHsl, ¢
He3HAYNTEeNbHLIMW Pa3NnYnaMK, Of-
HAM 1 TeM Xe TEeKCTOM, TO TePMMUHbI
W X OnpepmeneHvs rpynnupyloTca B
eavHyto ctatblo. Cnosa, noanexalyve
3aMeHe NpeawecTByIOWUMN C LeNblo
NONYY4EHUA PasHbIX 3HA4YeHWn, no-
MeLaloTCA B KBapaTHble CKobky, T.e.
[ 1, B onuHakoBoM nopsgke B Tepmu-
He 1 B onpepeneHuu.

MpumeHeHne NonyXxupHoro
wpudra

TepMuH, HaneyataHHbIA  NONYXUP-
HbIM WPUATOM B ONpeaeneHn nnn B
npuMeYaHnn onpenenneTca B Apyromn
CTatbe cnoBapAa. OH nevartaetca
MONYXUPHbLIM WPUETOM TONMLKO Mep-
BbIl pas, KOraa BCTPEYAeTCA B KaKow-
nnbo cTatbe.

OcHoBHaA hopMa Kaxgmoro Takoro
TEPMUHA BKNIOYAETCA B andaBUTHbIN
yKasarteno, rpe npuUBOAWUTCA HOMEP
MHLEKCa COOTBETCTBYIOWEN CTaTby.

CTpyKTypa 4yeprexei

YepTexu pacnonaramwTcA  MasHbiM
006pa3oM B TaKOM Xe NOPAAKE, Kak
Te TEePMUHbLI, KOTOPbLIE OHW WAMIO-
CTpUpYIoT.

Kaxabln YepTex paeT HoMepa uHpek-
COB COOTBETCTBYIOWMNX TepMUHOB. Ha
yepTexe 0BbI4HO YKa3bIBAETCA TONLKO
OfnH npumep HeCKONbKMNX
cywecTsylowmx opM  NoAWNnHUKa
unn petanu. B 6onbwuHcTBe Cnyyaes

YyepTexn ynpouwalwTcA W Ha HUX
OTCYTCTBy}OT Nn3nnwHMe 3NemMeHThbI.
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Organization of the Constitution de I'index CTpykTypa ancaBuTHbIX
alphabetical indexes alphabétique yKasarenewu

The alphabetical indexes include L'index alphabétique comprend,  AndhasutHbie ykazatenu skniovaior s
all terms, in each language. pour chaque langue, tous les cebA BCE TEPMUHBbI B Kaxmom U3
Multiple-word terms appear in  termes. Les termes composés de paccMaTpuBaeMsbix A3bIKOB. MHoOro-
alphabetical order both by plusieurs mots sont répertoriés CNOBHbIE TEPMWHbI NPUBOAATCA B
natural order of words and by alphabétiquement a la fois par anas1THOM NOPAQKE KakK ecTecT-
their key words. leur mot initial et par chacun des BEHHOrO pacnonoxeHus Cnos, Tak u

mots constituants caractéristiques X KNIO4YEBLIX CNOB.

(mots clés).

The alphabetical index refers to L’index alphabétique donne ANdaBuTHLIN ykasaTenb AaeT CChbinky
the index number of the entry.  I'indice de classement de I'article. Ha Homep nHpekca craTbm.
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01 Bearings
01.01 Rolling bearings — General

01.01.01

rolling bearing

bearing operating with rolling (rather than sliding)
motion between the parts supporting load and
moving in relation to each other, which comprises
raceway members and rolling elements with or
without means for their spacing and/or guiding

Figure 1 to Figure 33.

NOTE It may be designed to support radial, axial or combined
radial and axial load.

01.01.02

single-row (rolling) bearing

rolling bearing with one row of rolling elements

Figure 1 to Figure 4, Figure 6, Figure 8 to Figure 15,
Figure 17, Figure 18, Figure 21 to Figure 24,
Figure 27 to Figure 31.

01.01.03

double-row (rolling) bearing

rolling bearing with two rows of rolling
elements

Figure 5, Figure 7, Figure 16, Figure 20, Figure 25,
Figure 26.

01.01.04

multi-row (rolling) bearing

rolling bearing with more than two rows of
rolling elements supporting load in the same
direction

Figure 19.

NOTE It is preferable to specify the number of rows and
type of bearing, for example “four-row (radial) cylindrical
roller bearing”.

01.01.05

full complement (rolling) bearing

rolling bearing without a cage and in which
the sum of the clearances between the rolling
elements in each row is less than the diameter
of the rolling elements and is small enough to
give satisfactory function of the bearing

Figure 14, Figure 22, Figure 23.

01 Roulements

01.01 Roulements — Généralités

01.01.01

roulement

composant d’un palier fonctionnant avec roulement
(plutot qu'avec glissement) entre les parties
supportant la charge et en mouvement relatif, qui se
compose de chemins de roulement et d’éléments
roulants avec ou sans dispositifs pour leur
espacement et/ou guidage

Figure 1 a Figure 33.

NOTE 1II peut étre cong¢u pour supporter des charges radiales,
axiales ou combinées.

01.01.02

roulement a une rangée

roulement comportant une seule rangée
d’éléments roulants

Figure 1 a Figure 4, Figure 6, Figure 8 a Figure 15,
Figure 17, Figure 18, Figure 21 a Figure 24,
Figure 27 a Figure 31.

01.01.03

roulement a deux rangées

roulement comportant deux rangées d’éléments
roulants

Figure 5, Figure 7, Figure 16, Figure 20, Figure 25,
Figure 26.

01.01.04

roulement a plusieurs rangées

roulement comportant plus de deux rangées
d’éléments roulants supportant une charge dansla
méme direction

Figure 19.

NOTE 1II est préférable de préciser le nombre de rangées et le
type de roulement, par exemple «roulement radial a rouleaux
cylindriques a quatre rangées».

01.01.05

roulement a éléments roulants jointifs
roulement ne comportant pas de cage et dans
lequel la somme des jeux entre éléments roulants
consécutifs de chaque rangée est inférieure au
diameétre de ces éléments roulants et assez petite
pour permettre un fonctionnement satisfaisant du
roulement

Figure 14, Figure 22, Figure 23.
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01 MoawunHWKK
01.01 MopwunnHukn KayeHus — O6wan 4yactb

01.01.01

NOQWMNHUK KaveHus

noawunHuk, pabotalowmnin B 6onbLIeN CTeneHn Ha aBw-
XeHNe C TPEeHWeM KadeHua (a He CKOMbXEeHUA) MexXay
neTanAMu, BOCNPUHWMAIOWMMW Harpysky v nepeme-
WAWUMACA OTHOCWTENbHO APYr ApYyra; NOALWWMHKUK
BKNIOHaeT B Ceb6A feTanu C AOPOXKAMM KayeHUA W
Tenla KavyeHWA C COOTBETCTBYIOWWMU CPeacTBamu,
obecneyvBaloWMMN UX B3aUMHOE PacnonoXerune uunm
Hanpasnenue unu 6e3 HKUX

YepT. 1-33.

NPUMEYAHUE — MopwmnnHUK MOXeT BbiTb CKOHCTPYMPOBAH
ANA BOCNPUATWA PaAnanbHON, OCEBON UNKU KOMBUHUPOBAHHOM
pafnanbHON 1 OCeBOW Harpysok.

01.01.02
OAHOPAAHDLIA NOAWWNHUK (KavyeHUR)
NOAWMNHUK Ka4YeHUA C OAHUM PANOM Ten KauyeHus

Yeprt. 14, 6, 8-15, 17, 18, 21-24, 27-31.

01.01.03
ABYXPAAHBIA NOAWMMHUK (KayeHunsA)
NOAWWNHUK Ka4eHUA C BYMA PAAAMUA Ten KaueHUs

Yepr. 5, 7, 16, 20, 25, 26.

01.01.04

MHOrOPAAHbIA NOAWMNMHMNK (Ka4eHnA)
NOAWMNHMK KavyeHUA Oonee 4Yem C [BYMA pAnamu
Ten KaueHuA, BOCNPUHUMAIOWMMK HArpysky B OAHOM
¥ TOM Xe HanpasneHnn

Yeprt. 19.

NPUMEYAHUE — XKenaTenbHO oOrosapveaTtb KONUYECTBO
PANOB U TUN NOAWWMHUKA, HanpUMep, ,YeTbIPEXPANHLIA LK-
NUHAPWYECKUA pafnanbHbI PONUKONOAWNIHUK .

01.01.05

NOoAWMUNHUK (KaueHNA) C NONHbIM
3anonHeHnem

NOAWMNHUK KauyeHWA Ge3 cenapaTtopa, B KOTOPOM

CYMMapHbI 33a30p MEXOY TenaMu KayeHWUa B Kaxaom

PANY MeHbLIe [naMeTpa Tena KayeHua 1 [ocTaToueH ann

obecneyeHus ynOBNETBOPUTENLHON PabOThi MoQWMN-

HUKa

Yepr. 14, 22, 23.

01 Lager
01.01 Walzlager — Allgemeines

01.01.01

Wilzlager

Lager mit vorherrschender Rollbewegung (und
geringer Gleitbewegung) zwischen den Teilen, die
Last tibertragen und sich relativ zueinander
bewegen und welches aus Laufbahnkérpern mit
Wilzkorpern mit oder ohne Trennungs- oder
Fihrungselementen besteht

Bilder 1 bis 33.

ANMERKUNG — Es kann radiale, axiale oder kombinierte
radiale und axiale Lasten aufnehmen.

01.01.02
einreihiges (Walz)Lager
Wailzlager mit einer Reihe von Walzkorpern

Bilder 1 bis 4, 6, 8 bis 15, 17, 18, 21 bis 24, 27 bis 31.

01.01.03
zweireihiges (Walz)Lager
Wilzlager mit zwei Rethen von Walzkorpern

Bilder 5, 7, 16, 20, 25, 26.

01.01.04

mehrreihiges (Wilz)Lager

Walzlager mit mehr als zwei Reihen von
Wailzkorpern, die Lasten in derselben Richtung
aufnehmen

Bild 19.

ANMERKUNG — Es empfiehlt sich, die Anzahl der Reihen
und die Lagerbauart anzugeben, wie z.B. “vierreihiges
Radial-Zylinderrollenlager”.

01.01.05

vollrolliges [vollkugeliges] (Wilz)Lager
Walzlager ohne Kifig, in dem die Summe der
Zwischenrdume zwischen den Walzkoérpern in
jeder Reihe geringer als der Durchmesser der
Wailzkorper und klein genug ist, um eine
zufriedenstellende Funktion des Lagers
sicherzustellen

Bilder 14, 22, 23.
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01.01.06

angular contact (rolling) bearing

rolling bearing with a nominal contact angle
greater than 0° but less than 90°

Figure 4, Figure 5, Figure 7, Figure 10, Figure 12,
Figure 16, Figure 17, Figure 20, Figure 21,
Figure 27, Figure 29, Figure 31.

01.01.07

rigid (rolling) bearing

rolling bearing which resists misalignment
between the axes of its raceways

Figure 1 to Figure 6, Figure 8 to Figure 14,
Figure 17 to Figure 30.

01.01.08

self-aligning (rolling) bearing

rolling bearing which can accommodate angular
misalignment and angular motion between the
axes of its raceways due to one raceway being
spherical

Figure 7, Figure 15, Figure 16, Figure 31.

01.01.09

external-aligning (rolling) bearing

rolling bearing which can accommodate angular
misalignment between its axis and the axis of its
housing by means of a spherical form on one ring
or washer surface, which mates with a
complementary seat surface in an aligning
housing ring, in an aligning seat washer or

in the housing

Figure 8.

01.01.10
separable (rolling) bearing
rolling bearing with separable subunits

Figure 6, Figure 9 to Figure 14, Figure 19 to
Figure 21, Figure 24 to Figure 26, Figure 28 to
Figure 31.

01.01.11

non-separable (rolling) bearing

rolling bearing from which, after final
manufacturing assembly, neither bearing ring
can be freely separated

Figure 1 to Figure 5, Figure 7, Figure 8, Figure 15
to Figure 17, Figure 22, Figure 23, Figure 27.

01.01.06

PaavanbHO-ynopHbii (ynopHo-paauanbHbiiA)
noawunHuk (KaueHun)

NOAWMUMHUK Ka4YeHUA C HOMUHaNbHbLIM YrIOM KOH-

Takra 6onbuwe 0°, HO MeHbuwe 90°

Yepr. 4, 5,7, 10, 12, 16, 17, 20, 21, 27, 29, 31.

01.01.06

roulement a contact oblique

roulement ayant un angle nominal de contact
supérieur a 0° et inférieur a 90°

Figure 4, Figure 5, Figure 7, Figure 10, Figure 12,
Figure 16, Figure 17, Figure 20, Figure 21,
Figure 27, Figure 29, Figure 31.

01.01.07

roulement rigide

roulement qui s’'oppose au déversement entre les
axes de ses chemins

Figure 1 a Figure 6, Figure 8 a Figure 14, Figure 17
a Figure 30.

01.01.08

roulement a rotule

roulement qui peut admettre un certain défaut
d’alignement (déversement) et un mouvement
angulaire entre les axes de ses chemins, en raison
de la forme sphérique de I'un de ces chemins

Figure 7, Figure 15, Figure 16, Figure 31.

01.01.09

roulement a surface d’alignement extérieure
roulement qui peut admettre un certain défaut
d’alignement (déversement) entre son axe et celui de
son logement, grace a la forme sphérique de sa
surface portante, conjuguée a celle d'un siege
constitué d’'une bague d’alignement, d'une
contre-plaque sphérique ou du logement
lui-méme

Figure 8.

01.01.10
roulement séparable
roulement avec sous-ensembles séparables

Figure 6, Figure 9 a Figure 14, Figure 19 a

Figure 21, Figure 24 a Figure 26, Figure 28 a
Figure 31.

01.01.11

roulement non séparable

roulement dont, aprés assemblage en fabrication,
aucune des bagues de roulement ne peut étre
librement séparée

Figure 1 a Figure 5, Figure 7, Figure 8, Figure 15 a
Figure 17, Figure 22, Figure 23, Figure 27.

01.01.06

Schrag(wéilz)lager

Wailzlager mit einem Nennberithrungswinkel
groBer als 0°, aber kleiner als 90°

Bilder 4, 5, 7, 10, 12, 16, 17, 20, 21, 29, 31.
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01.01.07

HecamMoycCTaHaB/IMBAOWMWACA NOQWNNHNK
(xaueHns)

NOQWMMHUK KayeHUn, He [ONYyCKaWWA CMeleHns

ocen ero QOpPoXeK KavyeHus

Yeprt. 1-6, 8-14, 17-30.

01.01.08

CamMoyCTaHaBNIMBAIOWMICA NOQWMNNHUK
(kaueHunn)

NOAWUMNHUAK KavyeHWUA, [ONyCcKalowuin yrnosoe cMmelle-

HWe 1 YrNoBOe nepemelieHre ocen AOPOXKEK KauyeHus,

TaK KaKk OfHa M3 [OpPOXeK KayeHua umeeT cchpepu-

Yyeckyto chopmy

Yepr. 7, 15, 16, 31.

01.01.09
NOAWNNHUK (KaYyeHuA) ¢
CaMOyCTaHaBAMBaIOWVMCA KOMbLOM
NOAWMUNHUK KavyeHWA, [OoNycKalowui yrnosoe cme-
lieHne ocei MNoORWMNHMKA 1 Koprnyca Gnaropaps
cchepudeckon popme NocafoyHON MNOBEPXHOCTU KOMb-
Ua PpaAuanbHOro AW YMNOPHOro MORWMWMHUKA,
KOTOpOe CONpAraeTca C COOTBETCTBYIOWEN NOCafoYHOM
NOBEPXHOCTLIO KOpMyca Wnu CamoyCTaHaBnMBaloWeroca
KOPNYCHOro Konbua

Yepr. 8.

01.01.10
pa3zbeMHbIA NOAWMNNHUK (KaYyeHunA)
NOAWMMHUK KaYE€HWUA CO CbEMHbLIMU KONbLIAMM

Yepr. 6, 9-14, 19-21, 24-26, 28-31.

01.01.11

Hepa3beMHbIN NOALWMNHUK (KavyeHuA)
NOAWMMNHUK KayeHWUA, OT KOTOPOro nocie OKOHYa-
TenbHON COOpPKN HEBO3MOXHO CBOGOOHO OTAENWUTL HU
0OfHO 13 ero Konewy

Yept. 1-5, 7, 8, 15-17, 22, 23, 27.

01.01.12

split (rolling) bearing

rolling bearing with both rings and the cage, if
used, divided into two semicircular pieces to
facilitate mounting

Figure 18.

NOTE For a bearing with parts divided in a different manner,
for example a bearing with a two-piece ring (02.01.08), there is
no established short term.

01.01.07

starres (Walz)Lager

Walzlager, das dem Schiefstellen der
Laufbahnachsen gegeneinander Widerstand
entgegensetzt

Bilder 1 bis 6, 8 bis 14, 17 bis 30.

01.01.08

selbsteinstellbares Wilzlager

Wailzlager, das Schiefstellungen und
Kippbewegungen zwischen den Innen- und
AuBlenringachsen zuldfBt, weil eine Laufbahn
kugelformig ausgebildet ist

Bilder 7, 15, 16, 31.

01.01.09

Wilzager mit (winkeleinstellbarer)
kugelférmiger Aullenringmantelfliache
Walzlager, das Winkelfehler zwischen der
Lagerachse und der Gehduseachse mittels der
kugelférmigen Mantelfliche des Aullenrings oder
einer Lagerscheibe ausgleicht; die Flache liegt
einer entsprechenden Sitzfldche in einem
winkeleinstellbaren Gehédusering, einer
kugelférmigen Unterlagscheibe oder im Gehéduse
an

Bild 8.

01.01.10

zerlegbares (Walz)Lager

Wilzlager mit mindestens einem abnehmbaren
Lagerring

Bilder 6, 9 bis 14, 19 bis 21, 24 bis 26, 28 bis 31.

01.01.11

nicht zerlegbares (Walz)Lager

Walzlager, von dem nach seinem Zusammenbau in
der Fertigung keiner der Lagerringe abgenommen
werden kann

Bilder 1 bis 5, 7, 8, 15 bis 17, 22, 23, 27.

01.01.12

roulement coupé

roulement dont les bagues et la cage, si elle existe,
sont divisées en deux parties semi-circulaires pour
faciliter le montage

Figure 18.

NOTE Pour un roulement dont les éléments sont divisés d’'une
autre fagon, par exemple un roulement avec une bague en deux
piéces (02.01.08), il n’y a pas de terme spécifique établi.
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01.01.13

metric (rolling) bearing

rolling bearing originally designed with
boundary dimensions and tolerances primarily
in round metric units

01.01.14

metric series (rolling) bearing

rolling bearing which conforms to a metric
series of an ISO dimension plan

01.01.15

inch (rolling) bearing

rolling bearing originally designed with
boundary dimensions and tolerances in inches

01.01.16

inch series (rolling) bearing

rolling bearing which conforms to an inch series
dimension plan

01.01.17
open (rolling) bearing
rolling bearing with neither seals nor shields

Figure 1, Figure 4 to Figure 7, Figure 9 to
Figure 19, Figure 21, Figure 24 to Figure 31.

01.01.18

sealed (rolling) bearing

rolling bearing which is fitted with a seal on one
or both sides

Figure 2, Figure 8, Figure 20.

01.01.12

floMaHbIA NOAWMNHUK (KavyeHunA)

NOAWMNHUK Ka4yeHUs, y KOTOPOro Konbua v cenapa-
TOp (Npy ero Hanuuum) pasneneHsi Ha gBe NONykpyrble
4acTh, C uenbio obneryeHna cGopku

Yepr. 18.

NPUMEYAHUE — [nA nopwwnHuka, B KOTOPOM AeTanu
pasneneHsl apyrum cnocobom, Hanpumep, LWapuKono[wn-
HVK C pa3beMHbIM Konbuom (02.01.08), HeT ycTaHOBNEHHO-
FO KpaTKoro TepMuHa.

01.01.13

MeTpuYecKuii NORWUNNHUK (KavyeHUR)
NOAWMUMNHUK Ka4yeHUA, Y KOTOPOro OCHOBHble pasme-
Pbl 11 JONYCKYM BbIPaXeHbl B METPUYECKMX eanHuLax

01.01.14

noAwWWNHUK (Ka4eHWnA) MeTpU4ecKon cepun
NOAWMUNHUK KaveHUA, COOTBETCTBYIOWMUIN METPUYECKO
cucTemMe no pasmepHomy nnaHy MICO

01.01.13

roulement métrique

roulement concu d’origine avec dimensions
d’encombrement et tolérances exprimées en unités
du systeme métrique

01.01.14

roulement de série métrique

roulement appartenant a une série métrique dans
un plan de dimensions ISO

01.01.15

roulement en inches

roulement con¢u d’origine avec dimensions
d’encombrement et tolérances exprimées en
inches

01.01.16

roulement de série «inch»

roulement appartenant a une série «inch» dans un
plan de dimensions

01.01.17
roulement ouvert
roulement sans joints ni flasques

Figure 1, Figure 4 a Figure 7, Figure 9 a Figure 19,
Figure 21, Figure 24 a Figure 31.

01.01.18

roulement avec joint(s)

roulement muni d’'un joint sur une de ses faces, ou
les deux

Figure 2, Figure 8, Figure 20.

01.01.12

geteiltes (Wilz)Lager

Wailzlager, dessen beide Ringe und ggf. der Kafig
zur Erleichterung des Einbaues des Wélzlagers in
zwel halbkreisformige Héalften geteilt sind

Bild 18.

ANMERKUNG — Fiur ein Lager, dessen Teile anders geteilt
sind, wie z.B. fir ein Kugellager mit zweiteiligem Ring
(02.01.08), gibt es keinen festgelegten Ausdruck.

01.01.13

(Wilz)Lager in metrischen Abmessungen
Wailzlager, dessen HauptmafBe und Toleranzen in
metrischen Einheiten festgelegt wurden

01.01.14

(Walz)Lager einer metrischen Reihe
Wailzlager, das einer metrischen Reihe eines ISO
MaBplans angehort
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01.01.15

AOAMOBBIA NOAWMNNHUK (KavyeHuA)

NOAWMMNHUAK KauyeHUA, y KOTOPOrO OCHOBHble pas-
Mepbl ¥ JONYCKW BbIPAXeHb! B QIONMOBbLIX eANHMNLAX

01.01.16

noAwnnHUK (Ka4eHus) QIOAMOBONK cepun
MOAWMNHMUK Ka4YeHWUA, COOTBETCTBYIOWUA OIOANMOBON
cucTeme No pasMepHOMYy nnaHy

01.01.17

OTKPbITbHIA NOQWMNHUK (KauyeHuA)

NOAWUNHUK KavyeHUAa 6e3 YyNNOTHEHUIA 1 3alUTHbIX
wanb

Yeprt. 1, 4-7, 9-19, 21, 24-31.

01.01.18

noawnnHUK (Ka4eHnA) € ynnoTHeHnem
NOALWMNHNK KAYeHUA, C YNNOTHEHUEM C OfHOW Unw
OBYX CTOPOH

Yepr. 2, 8, 20.

01.01.19

shielded (rolling) bearing

rolling bearing which is fitted with a shield on
one or both sides

Figure 3.

01.01.20

capped (rolling) bearing

rolling bearing which is fitted with one or two
seals, one or two shields or with one seal and one
shield

Figure 2, Figure 3, Figure 8, Figure 20.

01.01.21

prelubricated (rolling) bearing

rolling bearing which has been charged with
lubricant by the manufacturer

01.01.22

airframe (rolling) bearing

rolling bearing which, by reason of design
or execution, is intended for use in the general
structure of an aircraft, including its control
systems

01.01.23

instrument precision (rolling) bearing
rolling bearing which, by reason of design or
execution, 1s intended for use in instruments

01.01.15

(Walz)Lager in Zoll-Abmessungen

Wilzlager, dessen Hauptmalle und Toleranzen in
Zoll-Abmessungen festgelegt wurden

01.01.16

(Walz)Lager einer Zoll-Reihe

Wilzlager, das einer Zoll-Reihe eines MalB3plans
angehort

01.01.17

offenes (Walz)Lager

Wilzlager ohne Dichtscheibe und ohne
Deckscheibe

Bilder 1, 4 bis 7, 9 bis 19, 21, 24 bis 31.

01.01.18

(Wilz)Lager mit Dichtscheibe(n)

Wailzlager mit einer Dichtscheibe auf einer oder
auf beiden Seiten

Bilder 2, 8, 20.

01.01.19

roulement avec flasque(s)

roulement muni d'un flasque sur une de ses faces,
ou les deux

Figure 3.

01.01.20

roulement protégé

roulement muni d’'un ou deux joints, d'un ou deux
flasques ou d'un joint et d’'un flasque

Figure 2, Figure 3, Figure 8, Figure 20.

01.01.21
roulement prélubrifié
roulement garni de lubrifiant par son fabricant

01.01.22

roulement pour cellule d’aéronef

roulement qui, de par sa conception ou son
exécution, est destiné a étre utilisé dans une cellule
d’aéronef, y compris les systemes de commande

01.01.23

roulement de précision pour instrument
roulement qui, de par sa conception ou son
exécution, est destiné a étre utilisé dans un
instrument
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01.01.24

railway axlebox (rolling) bearing

rolling bearing which, by reason of design or
execution, is intended for use in railway axleboxes

Figure 20.

NOTE The most common type is a radial roller bearing.

01.01.19

noAwMnHUK (KayeHus) ¢ 3aWUTHON wWakboir
MOAWMUNHUK KayeHus C 3aWuUTHOW Wwanbomn C ogHow
Unu ABYX CTOPOH

Yepr. 3.

01.01.20

3aKpbITbIA NOAWMNNHMK (KaYyeHunA)

NOAWMNHUK Ka4YeHUA C OfHUM unn [ByMA YNnoT-
HEHUAMM, C ONHON UNK [BYMA 3alyUTHbIMU Wanbamu
1N C OAHVM YyNNOTHEHWEM 1 OOQHOW 3aLUNTHOW Wanbon

Yepr. 2, 3, 8, 20.

01.01.21

npeAgBapUTEeNbHO CMa3aHHbIA NOQWMMHUK
(kaueHun)

NOAWUNHUK Ka4YeHUA, B KOTOPbIN CMAa3Ka 3anoxeHa Ha
npeanpuatTnn-niroTtosutene

01.01.22

CaMOoneTHbIA NOAWUNHUK (KaueHUA)

NOAWMUNHUK KaYeHUA, MO KOHCTPYKUMM UAM WCNOf-
HEHWIO NpeaHa3HayYeHHbIN ANA NPUMEHEHWA B camMore-
Tax, B TOM 4ncCre B CUCTEMAX yrpasneHus

01.01.23

NPUGOPHBIN NPELN3NOHHDIA NOALWMMTHUK
(xaueHun)

MOAWMUNHUK KaveHUA, NO KOHCTPYKUUW WAW WChon-

HEHUIO MpefHa3Ha4YeHHbIN ANA NpUMeHeHnA B npubopax

01.01.24

Xene3HOAOPOXHbIN 6yKcoBbIN NOQWMNHNK
(xaueHun)

NOAWMUMNHUK Ka4yeHUA, MO KOHCTPYKUUM WAN WCNONHe-

HUIO NPEeAHA3Ha4YeHHbIA ANA NPUMEHEHUA B XenesHomo-
POXHbIX Bykcax

Yepr. 20.

MPUMEYAHUE — Haubonee pacnpocTpaHeHHbIN TR 3TOro
NOAWNNHNKA — PONNKOBbLINA PaAnanbHbIA NOJWUNHUK.

01.01.24

roulement de boite d’essieu de chemin de fer
roulement qui, de par sa conception ou son
exécution, est destiné a étre utilisé dans une boite
d’essieu de chemin de fer

Figure 20.

NOTE Le type le plus courant en est le roulement (radial) a
rouleaux.

01.01.19

(Wilz)Lager mit Deckscheibe(n)

Wailzlager mit einer Deckscheibe auf einer oder
auf beiden Seiten

Bild 3.

01.01.20

geschlossenes (gedeckeltes oder gedichtetes)
(Walz)Lager

Wailzlager mit einer oder zwei Dichtscheiben,
einer oder zwei Deckscheiben oder mit einer
Dichtscheibe und einer Deckscheibe

Bilder 2, 3, 8, 20.

01.01.21

vorgefettetes Wilzlager

Walzlager, das vom Hersteller mit einem
Schmierstoff beftllt wurde

01.01.22

Flugwerklager

Walzlager, das aufgrund seiner Konstruktion oder
Ausfiihrung zur Verwendung in Flugwerken
(einschlieBlich Flugsteuerungssystemen)
vorgesehen ist

01.01.23

Instrumentenlager

Walzlager, das aufgrund seiner Konstruktion oder
Ausfihrung zur Verwendung in Instrumenten
vorgesehen ist

01.01.24

Wilzlager fiir Radsatzlager

Wilzlager, das aufgrund seiner Konstruktion oder
Ausfihrung zur Verwendung in Radsétzen von
Schienenfahrzeugen vorgesehen ist

Bild 20.

ANMERKUNG — Die gebréduchlichste Bauart ist das
(Radial)Rollenlager.
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01.01.25

matched (rolling) bearing

one of the rolling bearings in a matched pair or
a matched stack

01.02 Radial bearings

01.02.01

radial (rolling) bearing

rolling bearing designed to support primarily
radial load, having a nominal contact angle
between 0° and 45° inclusive

Figure 1 to Figure 23.

NOTE Its principal parts are inner ring, outer ring and
rolling elements with or without a cage.

01.02.02

radial contact (rolling) bearing

radial rolling bearing with a nominal contact
angle of 0°

Figure 1 to Figure 3, Figure 6, Figure 8, Figure 11,
Figure 13 to Figure 15, Figure 18, Figure 19,
Figure 22, Figure 23.

01.02.03

angular contact radial (rolling) bearing
radial rolling bearing with a nominal contact
angle greater than 0° up to and including 45°

Figure 4, Figure 5, Figure 7, Figure 10, Figure 12,
Figure 16, Figure 17, Figure 20, Figure 21.

01.02.04

insert (rolling) bearing

radial rolling bearing with a spherical outside
surface and an extended inner ring with a
locking device26

Figure 8.

NOTE It is primarily intended for use in a simple type of
housing.

01.01.25
KOMNNEKTHbIA NORUNNHUK (KayeHUA)
OfUH 13 NOAWMMNHUKOB Ka4YeHWUA, BXOOALWMWA B COCTaB

CABOEHHOro NOAWUNHUKA NN B KOMMNIEKT noawun-
HUKOB

01.02 PapuanbHbie U paguanbHO-yrnopHbie
nogwunHUkKK (KauyeHusn)

01.01.25

roulement apparié

I'un des roulements constituants, dans une paire
ou un ensemble apparié de tels roulements

01.02 Roulements radiaux

01.02.01

roulement (radial)

roulement construit pour supporter
essentiellement des charges radiales, ayant un
angle nominal de contact de 0° 4 45° inclus

Figure 1 a Figure 23.

NOTE Ses éléments principaux sont: une bague intérieure,

une bague extérieure et des éléments roulants avec ou sans
cage.

01.02.02

roulement a contact radial

roulement dont 'angle nominal de contact est

de 0°

Figure 1 a Figure 3, Figure 6, Figure 8, Figure 11,
Figure 13 a Figure 15, Figure 18, Figure 19,
Figure 22, Figure 23.

01.02.03

roulement (radial) a contact oblique
roulement ayant un angle nominal de contact
supérieur a 0° et inférieur ou égal a 45°

Figure 4, Figure 5, Figure 7, Figure 10, Figure 12,
Figure 16, Figure 17, Figure 20, Figure 21.
01.02.04

roulement «insert»

roulement radial présentant une surface
extérieure sphérique et une bague intérieure
élargie avec dispositif de blocage

Figure 8.

NOTE Roulement congu a l'origine pour étre utilisé dans un
palier assez rudimentaire.

01.01.25

gepaartes (Wilz)Lager

eines der Wilzlager in einem zusammengepaarten
Paar oder einem zusammengepaarten Lagersatz

01.02 Radiallager
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01.02.01

paAvanbHbIiA 1 paguanbHO-YNOPHbIA
NOAWWNHUK (KavyeHUR)

NOAWUNHUK KAYeHUA, npefHasHayeHHbIn OnNAa BOC-

NPUATWA, KaK NpaBwuno, paAuanbHOM Harpysku, u

“MeloWrin HOMUHanNbHbINA Yron KoHTakTa ot 0° go 45°

BK/IIOYUTENBHO

Yeprt. 1-23.

NPUMEYAHUE — Ero OCHOBHbIMW YaCTAMMW ABNAIOTCA: BHY-
TpeHHee KOMbLO, HapyXHOe KOMbLUO 1 Tena KadeHusa C
cenapaTtopom unu 6e3 Hero.

01.02.02

papuanbHbIA NOAWWNHUK (KavyeHuA)

NOAWMUNHUK Ka4veHUA, NpefHasHayYeHHbIn ANA BOC-
NPUATUA paguanbHOW Harpyskm C HOMUHaNbHbIM
yrnom KoHrakra 0°

Yept. 1-3, 6, 8, 11, 13-15, 18, 19, 22, 23.

01.02.03

PaAnanbHO-yNOPHbLIA NOAWMMHUK (KaveHnsA)
NOAWMNHUK KauyeHWUA, npefHa3HaYyeHHbIN [na BOC-
NPUATUA PapUanbHOW 1 OCeBOM Harpysok, C HOMMU-
HanbHbIM YrnOM KOHTakKTa cBbiwe 0° pgo 45°
BKNIOYUTENBHO

Yepr. 4, 5,7, 10, 12, 16, 17, 20, 21.

01.02.04

BKNafbllWHbIA NOAWMNHUK (Ka4eHUA)
panuanbHbIA MNOAWMNHUK KaYeHUs o cchepuyecKom
HapyXHOW MOBEPXHOCTbIO HAPYXHOro Konbla U C
WNPOKUM BHYTPEHHUM KOMbLUOM CO CTOMOPHbIM
YCTPOMCTBOM

Yepr. 8.

NPUMEYAHUE — MpeaHa3HayeHHbINA, Kak npasuno, ana npw-'
MEeHEeHUA B KOpnycax NPOCToro Tuna.

01.02.05

tapered bore (rolling) bearing

radial rolling bearing with an inner ring with
tapered bore

Figure 7, Figure 19.

01.02.06

flanged (rolling) bearing

radial rolling bearing with an external radial
flange on one of its rings, usually the outer ring or
cup

Figure 21.

01.02.01

Radial(walz)lager

Walzlager, das tiiberwiegend Radiallast aufnimmt,
und einen Nennberiihrungswinkel

zwischen 0° und einschlieBlich 45° hat

Bilder 1 bis 23.

ANMERKUNG — Seine Hauptteile sind: Innenring,
AuBlenring und Walzkorper mit oder ohne Kéfig.

01.02.02

Wilzlager mit radialer Beriihrungslinie
Radialwalzlager mit einem
Nennberiihrungswinkel von 0°

Bilder 1 bis 3, 6, 8, 11, 13 bis 15, 18, 19, 22, 23.

01.02.03

Radial-Schriglager

Walzlager mit einem Nennberithrungswinkel
groBer als 0° bis einschlieBlich 45°

Bilder 4, 5, 7, 10, 12, 16, 17, 20, 21.

01.02.04

Spannlager

Radialwailzlager mit einer kugelig ausgefiihrten
Aullenringmantelfldche und einem
verbreiterten Innenring mit
Befestigungselement

Bild 8.

ANMERKUNG — Vorwiegend zum Einbau in einfachere
Gehéuse.

01.02.05

roulement a alésage conique

roulement radial dont la bague intérieure
comporte un alésage conique

Figure 7, Figure 19.

01.02.06

roulement a collet

roulement radial comportant un collet externe sur
I'une de ses bagues, habituellement la bague
extérieure ou la cuvette

Figure 21.
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01.02.07

track roller (rolling bearing)

radial rolling bearing with a heavy section
outer ring, intended for use as a roller to roll on
a track, for example a cam track

Figure 22, Figure 23.

01.02.08

yoke-type track roller (rolling bearing)
track roller rolling bearing intended for
mounting in a yoke

Figure 22.

01.02.09

stud-type track roller (rolling bearing)
track roller rolling bearing in which the inner
member is extended on one side in the form of a
shaft for cantilever mounting of the bearing

Figure 23.

01.02.10

universal matching (rolling) bearing

radial rolling bearing which, when used together
with one or more similar bearing(s), selected at
random, yields predetermined characteristics in a
paired or stack mounting

01.02.05

NoRWMNHUK (KaYeHUA) C KOHNYECKMM
oTBepcTMemM

paguanbHbLI NOJWMNHUK Ka4YeHWA, BHYTPEHHee

KOMbLO KOTOPOro MMeeT KOHUYecKoe oTBepcTme

YeprT. 7, 19.

01.02.06

noAwVNHUK (Ka4eHUA) ¢ ynopHbim 6oprom
panuanbHbin  (PagvanbHO-yNOPHbLIA) NOAWMUIHUK
Ka4YeHUA C HapyXHbIM YNOPHbIM GOPTOM Ha OAHOM K3
ero Koneu, Kak Npasuno, Ha Hapy>XHOM Konbue

YeprT. 21.

01.02.07

OMOPHLIA PonNUK (NOALWMMHUK Ka4eHUA)
paauanbHbIA NOAWWMHUK KA4YeHUA C HapyXHbIM
KONbUOM 6OMblIOro CeYeHUsA, NpegHasHaveHHbid anA
NMPUMEHEHNA B  KayeCTBe pONUKAa, Yy  KOTOPOro
HapyXHas MOBEPXHOCTb HAPYXHOro KonbUa He
ABNAETCA MOHTAXHOM

Yepr. 22, 23.

01.02.07

galet de came (a roulement)

roulement radial comportant une bague
extérieure épaisse, qui permet de I'utiliser comme
galet roulant sur un profil, par exemple un profil de
came

Figure 22, Figure 23.

01.02.08

galet de came (a roulement) pour étrier
galet de came a roulement congu pour montage
dans un étrier

Figure 22.

01.02.09

galet de came (a roulement) sur axe

galet de came a roulement dans lequel la bague
intérieure est allongée d’'un c6té pour former un axe
permettant le montage du galet en porte-a-faux

Figure 23.

01.02.10

roulement a appariement universel
roulement radial qui, utilisé conjointement avec
un ou plusieurs roulements similaires, entraine sans
sélection préalable des caractéristiques
prédéterminées dans un montage par paire ou par
ensemble

01.02.05

(Walz)Lager mit kegeliger Bohrung
Radialwalzlager, dessen Innenring eine
kegelige Bohrung hat

Bilder 7, 19.

01.02.06
(Walz)Lager mit Flansch
Radiallager mit einem dulleren Flansch an einem

seiner Ringe, tiblicherweise am Auflenring oder an
der Hiilse

Bild 21.

01.02.07

Laufrolle

Radialwalzlager mit dickwandigem AulBlenring,
der als Rolle direkt auf einer Steuerkurve abrollt,
z.B. auf einer Nockenrolle

Bilder 22, 23.
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01.02.08

OMOPHLIA PONUK TUNA 06olimbl (MOAWMNHUK
Ka4YyeHuA)

NOAWMNMHUK-PONMK, NpefHa3HAYeHHbIN ANA MOHTaxa B

obonme

Yeprt. 22.

01.02.09

OMOPHbLIN PONMK TUMNa XBOCTOBMKA (MOAWMNHMUK
Ka4YeHuA)

OMOPHBLIA PONNK, B KOTOPOM BHYTPEHHAA [AeTanb

BbICTYNnaeT C OfAHOW CTOpPOHbl B (hopme Bana AnA

KOHCOMbHOro KpenneHna 3Toro NOAWNnHUKA

Yepr. 23.

01.02.10

YHUBepcanbHO-CABaUBaKOWUIACA NOAWNIMHUK
(kaueHun)

paavanbHbii  (pagnkanbHO-yNOpPHbINM) MOAWWMHUK

Ka4yeHwUsa, KOTOPbLIA NPW MOHTaXe C OfHUM KK

HECKONbKUMW aHanorn4HbIMn NOAWWNHUKAMWN, B3ATbIMW

npou3BonbHO, obecreyvBaeT nonyyeHue 3apaHee

3aflaHHbIX XapakTepucTuk CABOEHHOro MoAWWNHMUKA

1N KOMNNEeKTa NOAWMUNHUKOB

01.03 Thrust bearings

01.03.01

thrust (rolling) bearing

rolling bearing designed to support primarily
axial load, having a nominal contact angle
greater than 45° up to and including 90°

Figure 24 to Figure 31.

NOTE Its principal parts are shaft washer, housing washer
and rolling elements with or without a cage.

01.03.02

axial contact (rolling) bearing

thrust rolling bearing with a nominal contact
angle of 90°

Figure 24 to Figure 26, Figure 28, Figure 30.

01.03.03

angular contact thrust (rolling) bearing
thrust rolling bearing with a nominal contact
angle greater than 45° and smaller than 90°

Figure 27, Figure 29, Figure 31.

01.03.04

single-direction thrust (rolling) bearing
thrust rolling bearing intended to support axial
load in one direction only

Figure 24, Figure 26, Figure 28 to Figure 31.

01.02.08
Stuitzrolle
Laufrolle zum Einbau in eine Gabel

Bild 22.

01.02.09

Kurvenrolle

Laufrolle, deren Innenring auf einer Seite in Form
eines Bolzens verldangert ist (fir fliegende
Lagerungen)

Bild 23.

01.02.10

universell paarbares Wilzlager

Radiallager, das beim Einbau mit einem Lager
oder mehreren zufillig ausgewéhlten gleichen
Lagern in einer gepaarten oder gereihten
Anordnung vorausbestimmte Eigenschaften ergibt

01.03 Butées

01.03.01

butée

roulement construit pour supporter
essentiellement des charges axiales, ayant un
angle nominal de contact supérieur a 45° et
inférieur ou égal a 90°

Figure 24 a Figure 31.

NOTE Ses éléments principaux sont: une rondelle arbre, une
rondelle logement et des éléments roulants avec ou sans
cage.

01.03.02
butée a contact droit
butée ayant un angle nominal de contact de 90°

Figure 24 a Figure 26, Figure 28, Figure 30.

01.03.03

butée a contact oblique

butée ayant un angle nominal de contact
supérieur a 45° et inférieur a 90°

Figure 27, Figure 29, Figure 31.

01.03.04

butée a simple effet

butée destinée a supporter des charges axiales
dans une seule direction

Figure 24, Figure 26, Figure 28 a Figure 31.
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01.03.05

double-direction thrust (rolling) bearing
thrust rolling bearing intended to support axial
load in both directions

Figure 25, Figure 27.

01.03 YnopHble u ynopHo-paguanbHbie
NOAWWNNHUKN

01.03.01

YNOPHLIA U YNOPHO-paAuanbHbiii NOAWMUAHUK
(xaueHun)

MOAWUNHUK KauvyeHUA, npegHasHa4YeHHbIn OnA BOC-

NPUATKA, KaK NPaBnno, 0CEBOW Harpysku 1 UMeWmi

HOMMWHanNbHbIW yron KOHTaKTa cBbilue 45° pno 90°

BKJIIOUUTENBHO

Yepr. 24-31.

NMPUMEYAHUE — Ero OCHOBHBIMU YacCTAMU ABASIOTCA Tyroe
Konbuo, cBO60HOE KONbUO U Tena KauyeHws C cenapa-
Topom unu 6e3 Hero.

01.03.02
YNOPHbIA NOAWMNNHUK (KaueHnn)
MOAWMUMHUK KaveHWA, NpefHa3Ha4YeHHbIn [NA BOC-

NPUATUA OCEBOW HAarpy3ku C HOMWUHANbLHLIM YITIOM
KOHTakTa 90°

Yepr. 24-26, 28, 30.

01.03.03

YNOPHO-paauanbHbii NOAWUNHNK (Ka4eHMA)
MOAWMUMHUK KaYeHUA, NpefHa3Ha4YeHHbIA ANA BOCNpU-
ATUA NPENMyLIECTBEHHO OCEBOI Harpysku C HOMM-

HanbHLIM YrnOM KOHTaKTa CBbie 45°, HO MeHblue
90°

Yepr. 27, 29, 31.

01.03.04

OAWHAPHbIA YNOPHbLINA (YNOpHO-paguanbHbiit)
NOAWMNHUK (Ka4eHnA)

ynopHbIA (yNnOpHO-paananbHbiil) NOAWUNHUK Kade-

HUA, NpPefHa3Ha4eHHbIN ANA BOCMPUATUA OCEBOWM Ha-

rPY3KW TONLKO B OHOM HarnpasneHun

Yepr. 24, 26, 28-31.

01.03.05

RBOWHOW yNOpHbIA (YyNnopHO-paguanbHbIii)
noawMnHUK (KaYyeHun)

ynopHbi# (ynopHo-paauanbHbIf) NOAWMUMHUK Kaye-

HUA, NPEeAHAa3HAYeHHbLIR ANA BOCNPUATUA OCEBOW Ha-

rpy3kmn B 0601X HaNPaBneHnAxX

Yepr. 25, 27.

01.03.05

butée a double effet

butée destinée a supporter des charges axiales
dans les deux directions opposées

Figure 25, Figure 27.

01.03 Axiallager

01.03.01
Axial(wilz)lager
Wailzlager, das iberwiegend Axiallasten

aufnimmt und einen Nennbertihrungswinkel
tiber 45° bis einschliefflich 90° hat

Blider 24 bis 31.

ANMERKUNG — Seine Hauptteile sind: Wellenscheibe,
Gehiausescheibe und Wilzkorper mit oder ohne Kafig.

01.03.02

Wilzlager mit axialer Beriihrungslinie
Axiallager mit einem Nennberiihrungswinkel
von 90°

Bilder 24 bis 26, 28, 30.

01.03.03

Axialschraglager

Axiallager mit einem Nennberiihrungswinkel
iiber 45° bis 90°

Bilder 27, 29, 31.

01.03.04

einseitig wirkendes Axial(wéilz)lager
Axiallager zur Aufnahme von Axiallasten in nur
einer Richtung

Bilder 24, 26, 28 bis 31.
01.03.05
zweiseitig wirkendes Axial(walz)lager

Axiallager zur Aufnahme von Axiallasten in
beiden Richtungen

Bilder 25, 27.
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01.03.06

double-row double-direction thrust (rolling)
bearing

double-direction thrust rolling bearing having
two rows of rolling elements, each supporting
axial load in one direction only

Figure 25.
01.04 Linear bearings

01.04.01

linear (motion) (rolling) bearing

rolling bearing designed for linear relative motion
between its raceways in the direction of rolling

Figure 32, Figure 33.

01.04.02

recirculating linear ball [roller] bearing
linear motion rolling bearing with means for
the recirculation of the balls [rollers]

Figure 33.
01.05 Ball bearings

01.05.01
ball bearing
rolling bearing with balls as rolling elements

Figure 1 to Figure 10, Figure 24 to Figure 27,
Figure 33.

01.05.02

radial ball bearing

radial rolling bearing with balls as rolling
elements

Figure 1 to Figure 10.

01.03.06

ABYXPAAHLIA ABOMHOM YNOPHbIA NORLUMMHUK
(kaueHus)

ABONHOW YNOPHbLIA NOAWMNHUK KAYeHWA, C [ABYMA

pAfaMN  Ten  KayYeHWA, Kaxabll U3 KOTOPbIX

BOCMPUHMMAET OCEeBYIO Harpysky TONbKO B OfHOM

HanpasneHun

Yeprt. 25.

01.04 JlnHelHble NOAWNMHNKY

01.04.01

NUHeRHbIN (NepemMelyeHNA) NOQWMNNHNK
(kaueHmn)

NOAWMNMHUK Ka4YeHUA, NPefHa3Ha4YeHHbIA ONA NPAMO-

NMHENHOTO OTHOCWTENLHOrO NEpPeMeleHns ero go-

POXeK Ka4eHWA B HanpasneHuu, napannenbHOM

HanpasneHuio ABUXEHUR

Yepr. 32, 33.

01.03.06

butée a deux rangées, a double effet

butée a double effet comportant deux rangées
d’éléments roulants, chacune supportant la
charge axiale dans une seule direction

Figure 25.
01.04 Roulements linéaires

01.04.01

roulement (pour mouvement) linéaire
roulement dans lequel le déplacement relatif des
chemins se fait linéairement dans la direction de
roulement

Figure 32, Figure 33.

01.04.02

roulement linéaire a recirculation de billes
[de rouleaux]

roulement pour mouvement linéaire avec
dispositifs pour recycler les billes [les rouleaux]

Figure 33.
01.05 Roulements a billes

01.05.01

roulement a billes

roulement dont les éléments roulants sont des
billes

Figure 1 a Figure 10, Figure 24 a Figure 27,
Figure 33.

01.05.02

roulement (radial) a billes

roulement radial dont les éléments roulants
sont des billes

Figure 1 a Figure 10.

01.03.06

zweireihiges, zweiseitig wirkendes
Axial(wailz)lager

zweiseitig wirkendes Axiallager mit zwei
Reihen von Walzkoérpern, wobei jede Reihe die
Axiallasten in nur einer Richtung aufnimmt

Bild 25.
01.04 Linearlager

01.04.01

Linear(walz)lager

Wailzlager fiir relative Ladngsbewegungen der
Laufbahnen in Rollrichtung

Bilder 32, 33. Documents
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01.04.02

PeuUVpPKYnNMpyIowmnii NMHeWHbIA LWapUKOBbIA
[ponukosbiit] nogumnHuuk

NOAWWNHUK Ka4YeHUA NUHEWHOro nepemewieHus, C

peuvpkynauunen wapukos [ponukos]

Yepr. 33.

01.05 LlUapukoBbie NOAWNMHUKN

01.05.01
WapUKOBbIA NOALWMNNHUK
WapUKONOALWMMHUK

NOAWUNHUK KavYeHUAa C wapukamMu B kayecrse Ten
Ka4yeHus

Yept. 1-10, 24-27, 33.

01.05.02

paavanbHbIn (PaguanbHO-YNOPHbIA)
WAapPUKOBbIA NOAWWNHUK

paavanbHbI (papnanbHO-YNOPHLINA) MOJWMUNHUK C
WapUKaMu B KaYecTse Ten KayeHUs

Yepr. 1-10.

01.05.03

groove ball bearing

radial ball bearing the raceways of which are
grooves generally with a cross-section of an arc of
a circle with a radius slightly larger than half the
ball diameter

Figure 1 to Figure 6, Figure 8 to Figure 10.

01.05.04

deep groove ball bearing

radial ball bearing in which each ring has
uninterrupted raceway grooves with a
cross-section matching about one-third of the ball
circumference

Figure 1 to Figure 3, Figure 8.

01.05.05

filling slot (ball) bearing

groove ball bearing having a filling slot in one
shoulder of each ring to permit the insertion of a
larger number of balls than in a deep groove
ball bearing

Figure 5.

01.04.02

Linearlager mit Kugel[Rollen]Jumlauf
Linearlager mit der Moglichkeit des
Kugel[Rollen]Jumlaufs

Bild 33.
01.05 Kugellager

01.05.01
Kugellager
Wilzlager mit Kugeln als Walzkorper

Bilder 1 bis 10, 24 bis 27, 33.

01.05.02
Radialkugellager
Radial(wilz)lager mit Kugeln als Walzkorper

Bilder 1 bis 10.

01.05.03

roulement a billes, a gorges

roulement a billes dont les chemins ont la forme
de gorges de section généralement circulaire d'un

rayon un peu plus grand que le demi-diameétre des
billes

Figure 1 a Figure 6, Figure 8 a Figure 10.

01.05.04

roulement a billes, a gorges profondes
roulement (radial) a billes, dont chaque bague
comporte des gorges ininterrompues et de section
circulaire enveloppant environ un tiers de la
circonférence de la bille

Figure 1 a Figure 3, Figure 8.

01.05.05

roulement a billes, a encoches de remplissage
roulement a billes, a gorges comportant une
encoche de remplissage dans un des épaulements
de chacune des bagues, pour permettre
I'introduction d’'un plus grand nombre de billes que
dans un roulement a gorges profondes

Figure 5.

Documents

18

Full document details: BS ISO 5593:1997

B m Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/bs-iso-5593-1997
http://www.avadocuments.com/doc/bs-iso-5593-1997

BS ISO 5593:1997

01.05.06

counterbored ball bearing

groove ball bearing with one outer ring
shoulder completely or partly removed

Figure 6.

01.05.07

magneto (ball) bearing

radial contact groove ball bearing with one
outer ring shoulder completely removed, making
this ring separable

Figure 6.

01.05.03

Weno6HOM WapUKOBbLIA NOAWMNNHUK
paavanbHbii  (paguanbHO-yNnoOpHbIA) WapUKOBbLIN
NOAWMUNHUK C QOPOXKOW Ka4yeHUus B chopme xenoba,
nonepeYyHoe ceyeHue KOTOPOro npeactasnaer cobow
AYry OKPYXHOCTM C PaguvycoM, MpeBbIWaoWnM nono-
BUHY AMaMeTpa WapuKa

Yeprt. 1-6, 8-10.

01.05.04

rny6okoxeno6Hoi WwapuKOBbIA NORWMNHNK
panuanbHbIi  (paguanbHO-YNOPHbIN)  WAPUKOBLIN
NOAWMUNHUK, 06a KONbL@ KOTOPOrO WMEIOT AOPOXKY
KavyeHua B dopme xenoba, ANVMHA Oyrm KOTOPOro B
nonepe4yHOM CevyeHUW paBHa NpuUMepHO C 1/3 anuHbI
OKPYXHOCTU Wapwvka

Yepr. 1-3, 8.

01.05.05

NOAWMNHVK C KAHAaBKOW ANA BBOAA (LWapUKOB)
WapuKoBbIN MNORWMUNHUK C Xenobom, umewWwmnn
KaHaBKy AnA BBOAA Ha OOHOM OOPTUKE B KaxOoM w3
Kone, KOTopaA AaeT BO3MOXHOCTb BCTaBAATL Bonbliee
YNCNO WApWKOB, YeM B rMy6OKOXeNno6HOM Wapuko-
BOM NoAWUNHUKeE

Yepr. 5.

01.05.06

6e360pTOBbLIN WAPUKOBbIA NORWNNHUK
Xeno6HOW wWapuKoBbIW MNOAWMNHUK, Y KOTOPOro
oavH 13 GOPTUKOB HAPYXHOro Konbua MNONHOCTbLIO
WAN YaCTUYHO OTCYTCTBYET

Yepr. 6.

01.05.07

MarHeTHbiW (LIapuKOBbIA) NOQWVNHUK
Xeno6HoW WapuKOBbIA MOAWMNNHUK C PagnanbHbIM
KOHTAKTOM, OvH 13 6OPTUKOB HapyXHOro Konbua
KOTOPOro MONHOCTBIO OTCYTCTBYET, 4TO Aenaer 370
KOMbLUO CbeMHbIM

Yepr. 6.

01.05.06

roulement a billes «counterbore»

roulement a billes, a gorges sur lequel I'un des
épaulements de gorge de bague extérieure a été
completement ou partiellement supprimé

Figure 6.

01.05.07

roulement «magnéto»

roulement a billes, a gorges, a contact radial
dont la bague extérieure est séparable, en raison
de la suppression totale de I'un de ses épaulements

Figure 6.

© 01.05.03

Rillenkugellager

Radialkugellager, dessen Laufbahnen Rillen
sind, die im allgemeinen ein kreisformiges Profil mit
einem Radius haben, der etwas grofler ist als der
halbe Kugeldurchmesser

Bilder 1 bis 6, 8 bis 10.

01.05.04

Rillenkugellager

Radialkugellager, bei dem jeder Ring
Laufbahnrillen mit einem Querschnitt hat, der
etwa ein Drittel des Kugelumfangs umfal3t

Bilder 1 bis 3, 8.

01.05.05

(Kugel)Lager mit Fiillnut

Rillenkugellager, bei dem jeweils eine Schulter
jedes Ringes eine Fuillnut hat, so dal} eine groBere
Anzahl von Kugeln als in einem Rillenkugellager
ohne Fillnut eingefiillt werden kann

Bild 5.

01.05.06

Kugellager mit verkiirzter Schulter
Rillenkugellager, bei dem eine
AuBenringschulter ganz oder teilweise fehlt

Bild 6.

01.05.07

Schulterkugellager

Rillenkugellager, bei dem eine Schulter am
AuBenring vollstidndig entfernt wird, so daf dieser
Ring abgezogen werden kann

Bild 6. Documents
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01.05.08

three-point-contact (ball) bearing
single-row radial ball bearing in which, when
under purely radial load, each loaded ball makes
contact with one of the raceways at two points
and with the other raceway at one point

Figure 9.

NOTE Under pure axial load on the bearing, each ball makes
contact with each raceway at only one point.

01.05.09

four-point-contact (ball) bearing

single-row angular contact ball bearing in
which, when under purely radial load, each loaded
ball makes contact with each of the two raceways
at two points

Figure 10, Figure 27.

NOTE Under pure axial load on the bearing, each ball makes
contact with each raceway at only one point.

01.05.10

thrust ball bearing

thrust rolling bearing with balls as rolling
elements

Figure 24 to Figure 27.

01.05.11

single-row double-direction thrust ball
bearing

four-point-contact ball bearing having
contact angles greater than 45°

Figure 27.

01.05.12

double-row single-direction thrust ball
bearing

single-direction thrust rolling bearing having
two concentric rows of balls, both supporting load
in the same direction

Figure 26.

01.05.08

TPEXKOHTaKTHbIN (LIAapVKOBbIN) NOAWMMHUK
OAHOPAAHbLIA paAuanbHO-YMNOPHbLIA  WaPUKOBbLIA
NOAWWNHUK, B KOTOPOM MNpU 4YUCTO paguanbHOWM
Harpyske Kax[bli HarpyXeHHbI Wapuk KOHTaKTUPYeT C
OfHOM 13 ROPOXEK Ka4YeHUA B OBYX TOYKaX, a C APyron
— B OJHOM TOYKe

Yepr. 9.

NPUMEYAHWE — Mpu uncto ocesoir Harpyske Ha nopgwwun-
HUK  KaXabll WapuK KOHTaKTUPYeT C KaxXOoh AOPOXKOM
K3a4€HUA TONbKO B OQHOM TOYKe.

01.05.08

roulement (a billes) a trois points de contact
roulement a billes, a une rangée dans lequel,
sous charge radiale pure, chaque bille chargée
porte sur I'un des chemins en deux points et sur
Pautre chemin en un seul point

Figure 9.

NOTE Sous charge axiale pure, chaque bille porte sur chaque
chemin en un point seulement.

01.05.09

roulement (a billes) a quatre points de contact
roulement a une rangée de billes, a contact
oblique, dans lequel, sous charge radiale pure,
chaque bille chargée porte sur chacun des deux
chemins en deux points

Figure 10, Figure 27.

NOTE Sous charge axiale pure, chaque bille porte sur chaque
chemin en un point seulement.

01.05.10

butée a billes

butée dont les éléments roulants sont constitués
par des billes

Figure 24 a Figure 27.

01.05.11

butée a une rangée de billes, a double effet
roulement a billes a quatre points de contact
dont les angles de contact sont supérieurs a 45°

Figure 27.

01.05.12

butée a deux rangées de billes, a simple effet
butée a simple effet comportant deux rangées
concentriques de billes, les deux supportant la
charge dans la méme direction

Figure 26.

01.05.08

Dreipunkt(kugel)lager

einreihiges Radial(kugel)lager, bei dem unter
reiner Radiallast jede belastete Kugel die eine
Laufbahn in zwei Punkten und die andere
Laufbahn in einem Punkt berihrt

Bild 9.

ANMERKUNG — Bei reiner Axiallast bertihrt jede Kugel die
beiden Laufbahnen in nur einem Punkt.
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01.05.09

YeTbIPEeXKOHTAKTHbIN (LAapMKOBbIN)
NOAWMNNHUK

OAHOPAAHLIA YNOPHO-PafnarnbHbIiA WapUKOBbIA Nog-

WHMNHUK, B KOTOPOM MpU YUCTO PaguanbHOM Harpyske

KaXObI HarpyXeHHbIN WapnK KOHTAKTUPYeT C Kaxgown n3

AByX AOPOXEeK Ka4YeHUA B [BYX TOUKAX

Yepr. 10, 27.

NPUMEYAHWE — Mpu uncto ocesoii Harpyske Ha nogwwun-
HUK  KaXAbIM  WapWK KOHTAKTUPYeT C KaX{ow [OPOXKOM
Ka4YeHWA TONbKO B OAHOM TOYKeE.

01.05.10

ynopHbiiA (yNOpHO-paAuanbHbIii) IWapUKOBbIA
NOALMMHUK

ynopHbin (ynopHo-paauanbHbif) NOAWMAHUK Ka-
YEeHUA C WapUKaMK B KaYecTse Ten KayeHus

Yeprt. 24-27.

01.05.11

OAHOPAAHDbIA ABOWHOW YNOPHO-paguanbHbIA
WapWUKOBbIA NOQLWMMHUK

4YeTbIPeXKOHTAKTHbIA LWAPUKOBLIW MOAWMNNHUK C

yrnoM KOHTakTa cBblwe 45°, npegHasHayYeHHbIn AnA

BOCMPUATVA OCEBOW Harpysku B 0601X HanpasneHuax

Yepr. 27.

01.05.12

ABYXPAAHBbIA OAWHAPHDbIA YNOPHbBIA
LWapPMKOBbIA NOQWMNMHUK

ORVHAPHbIA YNOPHbIA NOAWMMHNK Ka4eHUA C ByMs

KOHUEHTPUYEeCKUMN  PANaMW  WAPUWKOB, MpeHasHa-

YEHHbIM  ANA  BOCNPWATUA OAHOCTOPOHHEN Harpysku

060VMV pANaMIA WAPUKOB

Yepr. 26.

01.06 Roller bearings

01.06.01

roller bearing

rolling bearing with rollers as rolling
elements

Figure 11 to Figure 23, Figure 28 to Figure 32.

01.06.02

radial roller bearing

radial rolling bearing with rollers as rolling
elements

Figure 11 to Figure 23.

01.05.09

Vierpunkt(kugel)lager

einreihiges Schriagkugellager, bei dem unter
reiner Radiallast jede belastete Kugel die beiden
Laufbahnen in je zwei Punkten beriihrt

Bilder 10, 27.

ANMERKUNG — Bei reiner Axiallast beriihrt jede Kugel jede
Laufbahn jeweils nur in einem Punkt.

01.05.10
Axialkugellager
Axiallager mit Kugeln als Walzkorper

Bilder 24 bis 27.

01.05.11

einreihiges, zweiseitig wirkendes
Axialkugellager

Vierpunktlager mit Beriihrungswinkel tiber 45°

Bild 27.

01.05.12

zweireihiges, einseitig wirkendes
Axialkugellager

einseitig wirkendes Axiallager mit zwei
konzentrischen Kugelreihen, die die Last in
derselben Richtung aufnehmen

Bild 26.

01.06 Roulements a rouleaux

01.06.01

roulement a rouleaux

roulement dont les éléments roulants sont des
rouleaux

Figure 11 a Figure 23, Figure 28 a Figure 32.

01.06.02

roulement (radial) a rouleaux

roulement radial dont les éléments roulants
sont des rouleaux

Figure 11 a Figure 23.
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01.06.03

(radial) cylindrical roller bearing

radial rolling bearing with cylindrical rollers
as rolling elements

Figure 11, Figure 17 to Figure 19.

01.06.04

(radial) tapered roller bearing

radial rolling bearing with tapered rollers as
rolling elements

Figure 12, Figure 20, Figure 21.

01.06.05

(radial) needle roller bearing

radial rolling bearing with needle rollers as
rolling elements

Figure 13, Figure 14, Figure 22, Figure 23.

01.06.06

drawn cup needle roller bearing

radial needle roller bearing with a thin pressed
outer ring (drawn cup), which may have one
closed end or both ends open

Figure 14.
NOTE The bearing is usually employed without an inner ring.

01.06 PonukoBble NOQWUNHUKWN

01.06.01

PONMKOBbLINA NOALIMNHUK

PONMKONOALMNMHUK

NOAWMMHUK KaYeHUA C PONMKAMWU B KayecTse Ten
Ka4yeHus

Yepr. 11-23, 28-32.

01.06.02

papuanbHbiA (PaguanbHO-YNOPHbIA)
POMNKOBbIA NOALINNHUK

paauanbHbli  (pagvanbHO-YMOPHbLIA) MNOAWMMNHUK

Ka4yeHUA C ponuKaMm B Ka4ecTse Ten KaueHun

Yept. 11-23.

01.06.03

(papuanbHBIA) UMAUMHAPUYECKUA PONMVKOBLINA
NOAWMNHUK

pagnanbHblA MOAWMWMHUK Ka4YeHUa C UWUNUHAPU-

4YeCcKMMWU poNNKamMM B Ka4eCTBe Tesl KAYeHUA

Yepr. 11, 17-19.

01.06.03

roulement (radial) a rouleaux cylindriques
roulement radial dont les éléments roulants
sont des rouleaux cylindriques

Figure 11, Figure 17 a Figure 19.

01.06.04

roulement (radial) a rouleaux coniques
roulement radial dont les éléments roulants
sont des rouleaux coniques

Figure 12, Figure 20, Figure 21.

01.06.05

roulement (radial) a aiguilles

roulement radial dont les éléments roulants
sont des aiguilles

Figure 13, Figure 14, Figure 22, Figure 23.

01.06.06

douille a aiguilles

roulement radial a aiguilles comprenant une
bague extérieure mince, en tole emboutie
(douille), fabriquée avec fond ou sans fond
Figure 14.

NOTE Roulement généralement employé sans bague intérieure.

01.06 Rollenlager

01.06.01
Rollenlager
Wailzlager mit Rollen als Wilzkorper

Bilder 11 bis 23, 28 bis 32.

01.06.02
Radialrollenlager
Radialwalzlager mit Rollen als Walzkorper

Bilder 11 bis 23.

01.06.03

(Radial-)Zylinderrollenlager
Radialwalzlager mit Zyinderrollen als
Wilzkorper

Bilder 11, 17 bis 19.
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01.06.04

(papvanbHO-yMOPHbI) KOHUYECKUIA
PONVKOBbLIA NOJLWMMHUNK

KOHMYECKUIA NOAWNMHUK

panvanbHO-yNMoOpHbLIN  MOAWMMHUK  KayeHus ¢

KOHUYECKUMM PONUKAMMU B Ka4eCTBe Ten KavyeHus

Yeprt. 12, 20, 21.

01.06.05

(paauanbHbIA) UronbYaTbii POAMKOBbIA
NOAWWNHNK

paavanbHbI NORWMUNHUK Ka4YeHUA C Uronb4aTbiMmn

PONUKaMMU B KayeCTBe Ten KayeHUs

Yepr. 13, 14, 22, 23.

01.06.06

Uronb4aTbiil PONMKOBBIA NOALWMMNHUK CO
WTaMNOBaHHbIM HapPY)XXHbIM KONbLOM

paauanbHbli UTONbYaTbIA PONUKOBLIA MOQWMUNHUK

C TOHKUM WTaMMOBaHHbIM HAPYXHbIM KOALLIOM

(M3roTOBNEHHbBIM BbLITAXKOW) C JOHBLILKOM WUAN 6e3 Hero

Yepr. 14.

NPUMEYAHUNE — O6bluHO npuMeHseTcA 6e3 BHYTPeHHero
Konbua.

01.06.07

(radial) convex roller bearing

radial rolling bearing with convex rollers as
rolling elements

Figure 16.

01.06.08

(radial) concave roller bearing

radial rolling bearing with concave rollers as
rolling elements

Figure 15.

01.06.09

(radial) spherical roller bearing
self-aligning, radial rolling bearing with
convex rollers or concave rollers as rolling
elements

Figure 15, Figure 16.

NOTE With convex rollers the outer ring has a spherical
raceway, with concave rollers the inner ring has a spherical
raceway.

01.06.04

(Radial-)Kegelrollenlager
Radialwailzlager mit Kegelrollen als
Wilzkorper

Bilder 12, 20, 21.

01.06.05

(Radial-)Nadelrollenlager
Radialwalzlager mit Nadelrollen als
Wailzkorper

Bilder 13, 14, 22, 23.

01.06.06

Nadelhiilse

Nadelbiichse

Radial-Nadelrollenlager mit einem dinnen
Blechmantel als Aullenring; Nadelhtlsen sind
beidseitig offen, Nadelbiichsen sind auf einer Seite
geschlossen

Bild 14.

ANMERKUNG — Nadelhiilsen(-btichsen) haben gewohnlich
keinen Innenring.

01.06.07

roulement (radial) a rouleaux convexes
roulement radial dont les éléments roulants
sont des rouleaux convexes

Figure 16.

01.06.08

roulement (radial) a rouleaux concaves
roulement radial dont les éléments roulants
sont des rouleaux concaves

Figure 15.

01.06.09

roulement (radial) a rotule sur rouleaux
roulement radial a rotule dont les éléments
roulants sont des rouleaux convexes ou des
rouleaux concaves

Figure 15, Figure 16.

NOTE Dans le cas de rouleaux convexes, la bague extérieure
comporte un chemin sphérique. Dans le cas de rouleaux
concaves, la bague intérieure comporte un chemin sphérique.
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01.06.10

crossed roller bearing

angular contact rolling bearing with one
row of rollers, each roller positioned crosswise
in relation to the adjacent rollers, such that an
axial load in one direction is supported by half
the roller set (every second roller) whilst an
axial load in the opposite direction is carried by
the other half of the roller set

Figure 17.

01.06.11

thrust roller bearing

thrust rolling bearing with rollers as rolling
elements

Figure 28 to Figure 31.

01.06.07

(papmanbHbIii) 604KO006pa3HbIl PONUKOBDLINA
NOAWMNMHUK

paananbHblil NOAWMNHUK KaveHusa ¢ 6oukoobpas-

HbIMM PONNKAMM B Ka4YeCTBe Ten KayeHun

Yepr. 16.

01.06.08

(papuanbHbiil) ceanoobpasHbiii PONNKOBbBINA
MOAWMMHUK

panuanbHbI NOAWMNHUK KayeHUs C ceanoobpas-

HbIMM PONMKaMM B Ka4eCTBe Ten KaueHus

Yepr. 15.

01.06.09

(paauanbHbliA) cchepryecKmin ponnKoBbIA
NOALWMNHUK

CaMOYCTaHaBNUBAOWKUACA paguanbHbid  Nopwun-

HUK KadyeHUa ¢ 6o4ykoobpasHbiMKU Unu ceanoobpas-

HbIMU PONMKaMM B Ka4eCTse Ten KayeHus

Yeprt. 15, 16.

NMPUMEHAHNE — HapyxHoe KOnbUO MO[WMMHMKA C
60ukoo6pasHbIMKU ponuKamu umeeT chepuueckylo fo-
POXKY KaueHuna, npu ceanoobpasHbix ponukax cdepu-
YECKYI0 JOPOXKY Ka4eHUA uMeeT BHYTPeHHee KOnbLO.

01.06.10

roulement a rouleaux croisés

roulement a contact oblique comportant une
seule rangée de rouleaux, I'axe de chaque rouleau
étant croisé par rapport a celui des rouleaux
adjacents, de telle sorte qu'une charge axiale
appliquée dans une direction est supportée par une
moitié de la garniture en rouleaux (un sur deux)
et une charge axiale appliquée dans la direction
opposée est supportée par I'autre moitié de la
garniture

Figure 17.

01.06.11

butée a rouleaux

butée dont les éléments roulants sont des
rouleaux

Figure 28 a Figure 31.

01.06.07

(Radial)Lager mit konvexen Rollen
Radialwilzlager mit konvexen Rollen als
Wilzkorper

Bild 16.

01.06.08

(Radial)Lager mit konkaven Rollen
Radialwilzlager mit konkaven Rollen als
Wilzkorper

Bild 15.

01.06.09

(Radial)Pendelrollenlager

selbsteinstellendes Radialwalzlager mit
konvexen oder konkaven Rollen als Walzkorper

Bilder 15, 16.

ANMERKUNG — Bei konvexen Rollen hat der Aulenring eine
hohlkugelig ausgefiihrte Laufbahn, bei konkaven Rollen hat der
Innenring eine kugelig ausgefiihrte Laufbahn.
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01.06.10

nepexkpeLnBaoWnica POIMKOBbIA NOQWMMHUK
ynopHO-paauanbHbii  MOAWWMNHUK  KayYeHuA, -8
KOTOPOM POAWKMW PacnonoXeHs! TaknM 06pas3om, YTo nx
OCM B3aMHO MepneHAUKYNAPHbLI U OCeBaA Harpyska B
OAHOM  HanMpaBneHWW BOCMPUHWUMAETCA  NONOBUHOW
KOMMneKTa poNuMKOB (Kaxdbiii BTOPOW poAuK), TOraa
KaK OCeBad Harpyska B MpPOTMBOMONOXHOM Hanpasne-
HUN BOCMPUHUMAETCA APYroN MONOBUHOM KOMMNEeKTa
PONUKOB

Yepr. 17.

01.06.11

YNoOpHbI#A (yNOpHO-paauanbHbIii) pONNKOBDIA
noALWMNHUK

ynopHbI (YNopHO-paauanbHbifi) NOQWMNNHUK Kayve-

HUA C PONUKaMM B Ka4ecTBe Ten KavyeHus

Yepr. 28-31.

01.06.12

thrust cylindrical roller bearing

thrust rolling bearing with cylindrical rollers
as rolling elements

Figure 28.

01.06.13

thrust tapered roller bearing

thrust rolling bearing with tapered rollers as
rolling elements

Figure 29.

01.06.14

thrust needle roller bearing

thrust rolling bearing with needle rollers as
rolling elements

Figure 30.

01.06.15

thrust spherical roller bearing
self-aligning, thrust rolling bearing with
convex rollers or concave rollers as rolling
elements

Figure 31.

NOTE With convex rollers the housing washer has a
spherical raceway, with concave rollers the shaft washer has
a spherical raceway.

02 Bearing parts

02.01 Bearing parts — General

02.01.01

(rolling) bearing part

one of the individual parts comprising a rolling
bearing but excluding all accessories

01.06.10

Kreuzrollenlager

Schriagwailzlager mit einer Reihe Rollen, wobei
jede Rolle zur nichsten versetzt ist, so dal} eine
Axiallast in einer Richtung vom halben Rollensatz
(jede zweite Rolle) aufgenommen wird, wihrend eine
Axiallast in der entgegengesetzten Richtung von der
anderen Hilfte der Rollen aufgenommen wird

Bild 17.

01.06.11
Axialrollenlager
Axialwalzlager mit Rollen als Walzkorper

Bilder 28 bis 31.

01.06.12

butée a rouleaux cylindriques

butée dont les éléments roulants sont des
rouleaux cylindriques

Figure 28.

01.06.13

butée a rouleaux coniques

butée dont les éléments roulants sont des
rouleaux coniques

Figure 29.

01.06.14

butée a aiguilles

butée dont les éléments roulants sont des
aiguilles

Figure 30.

01.06.15

butée a rotule sur rouleaux

butée a rotule dont les éléments roulants sont
des rouleaux convexes ou des rouleaux
concaves

Figure 31.

NOTE Dans le cas de rouleaux convexes, la rondelle logement
comporte un chemin sphérique. Dans le cas de rouleaux
concaves, la rondelle arbre comporte un chemin sphérique.

02 Eléments de roulement
02.01 Eléments de roulement — Généralités

02.01.01

élément de roulement

un des éléments composant un roulement (ou une
butée) a 'exclusion de tous accessoires
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02.01.02

(rolling) bearing ring

annular part of a radial rolling bearing
incorporating one or more raceways

Figure 34, Figure 35.

01.06.12

YNOPHbIA UMAMHAPUVUYECKUA PONVKOBbINA
NOAWMNHUK

YNOpPHbIA NOAWMUNHUK KaYeHUA C LUWIMHOPUYECKU-

MK ponnKamm B KayecTse Ten KavyeHus

Yepr. 28.

01.06.13

ynopHbiii (ynopHo-paguanbHbiii) KOHUYECKNA
PONVKOBbBIA NOALWMMHUK

ynopHbiii (ynopHo-paguanbHbiil) NOAWUAHUK Kaye-

HUA C KOHMYECKMMMW pONMKaMM B KayecTse Ten

KaveHun

YeprT. 29.

01.06.14

YNOPHbLIA UronbYaTbi PONIMKOBbIN NOJLWINMHUK
YNOPHLIA MOAWMNHUK KAYeHUA C WUronbYaTbiMU
ponuKamm B Ka4ecTBe Ten KayeHUs

Yepr. 30.

01.06.15

ynopHo-paguanbHbii cchepuyeckui
PONMKOBLIA NOJWMNNHUK

camoycraHaBnuBaoowWwunca ynopHO-pagnanbHbii

NOAWMNHUK KayeHna ¢ 6ouykoobpasHbiMU nau ce-

Anoo6pa3HbIMU PONMKaMK B Ka4eCTBe Ten KaYeHus

YepT. 31.

NPUMEYAHUE — MNpu 6oukoobpasHbix ponukax ceobogHoe
KOMbUO MMeeT chepuyeckyio AOPOXKY KauyeHUs, npu ce-
ANOO6pasHeIX  ponuKax ChepuHeckylo [OPOXKY KayeHus
“MeeT Tyroe Konbyuo.

02 [eranu noawUNHUKOB
02.01 [fetanu nogwunHukos — O6wwan 4acTb

02.01.01

Aeranb nogwUnHuka (KayeHun)

OAHa M3 OTAenbHbIX YacTel, BXOMALIAA B COCTas MOR[-
WUNHUKA Ka4yeHUn

02.01.02
KONbLO nogwunHuKa (KayeHun)
KonbUeBaA  fOeTanb  paAuanbHoro  (paguManbHo-

ynopHoro) noAgwUunHUKa KaYveHuAa, vmMelowan oaHy
unu bonee AOPOXEeK KavyeHunA

Yepr. 34, 35.

02.01.02

bague (de roulement)

élément annulaire d'un roulement radial
comportant un ou plusieurs chemins de
roulement

Figure 34, Figure 35.

01.06.12

Axial-Zylinderrollenlager
Axialwailzlager mit Zylinderrollen als
Wailzkorper

Bild 28.

01.06.13
Axial-Kegelrollenlager
Axialwilzlager mit Kegelrollen als Walzkorper

Bild 29.

01.06.14
Axial-Nadellager
Axialwailzlager mit Nadelrollen als Walzkorper

Bild 30.

01.06.15

Axial-Pendelrollenlager

einstellbares Axialwilzlager mit konvexen oder
konkaven Rollen als Walzkorper

Bild 31.

ANMERKUNG — Bei konvexen Rollen ist die Laufbahn der
Gehiausescheibe kugelféormig ausgebildet, bei konkaven Rollen
die Laufbahn der Wellenscheibe.

02 Lagerteile

02.01 Lagerteile — Allgemeines

02.01.01

(Wilz)Lagerteil

eines der einzelnen Teile eines Wélzlagers ohne
jegliches Zubehor

02.01.02

(Walz)Lagerring

ringformiges Teil eines Radialwalzlagers mit einer
oder mehreren Laufbahnen

Bilder 34, 35.
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02.01.03

(rolling) bearing washer

annular part of a thrust rolling bearing
incorporating one or more raceways

Figure 36.

02.01.04

separable bearing ring [bearing washer]
bearing ring [bearing washer] which may be
independently and freely separated from a complete
rolling bearing

Figure 36, Figure 40, Figure 41.

02.01.05

interchangeable bearing ring [bearing
washer]

separable bearing ring [bearing washer]
which can be replaced by another ring [another
washer] of a similar group without impairing
the function of the bearing

Figure 35.

02.01.06

single-split bearing ring

bearing ring which is split or fractured across its
raceway(s), in one place only, to facilitate
manufacturing assembly

Figure 37.

02.01.07

double-split bearing ring

bearing ring which is split or fractured across its
raceway(s), in two places, to facilitate
manufacturing assembly and/or mounting

Figure 38.

NOTE The two splits are generally diametrically opposite one
another.

02.01.08

two-piece bearing ring

bearing ring divided into two annular pieces in a
plane perpendicular to its axis, each piece
incorporating at least part of a raceway

Figure 39.

02.01.03

warba nogwunHuka (KaueHns)

KOMbLeBaA AeTanb ynopHoro (ynopHo-pagvanbHoro)
MNORWNNHUKA KauyeHWUA, uMelwan ogHy unu 6onee
AOpoXeK KayeHusn

Yeprt. 36.

02.01.03

rondelle (de butée)

élément annulaire d'une butée comportant un ou
plusieurs chemins de roulement

Figure 36.

02.01.04

bague [rondelle] séparable

bague [rondelle] qui peut étre individuellement et
librement séparée d’'un roulement [d’'une butée]
complet

Figure 36, Figure 40, Figure 41.

02.01.05

bague [rondelle] interchangeable

bague [rondelle] séparable qui peut étre
remplacée par n‘importe quelle autre bague [autre
rondelle] d'un méme groupe, sans altération de la
fonction du roulement [de la butée]

Figure 35.

02.01.06

bague a une fente

bague comportant une seule fente transversalement
au(x) chemin(s) de roulement pour faciliter
lassemblage

Figure 37.

02.01.07

bague coupée

bague coupée en deux transversalement au(x)
chemin(s) de roulement pour faciliter
I'assemblage et/ou le montage

Figure 38.

NOTE Les deux coupes sont en général diamétralement
opposées.

02.01.08

bague en deux piéces

bague divisée en deux pieces annulaires par un plan
perpendiculaire a son axe, chacune comportant une
partie, au moins, d'un chemin de roulement

Figure 39.

02.01.03

(Wilz)Lagerscheibe

ringformiges Teil eines Axialwélzlagers mit einer
oder mehreren Laufbahnen

Bild 36.
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02.01.04

cvemHoe[an] konbyo [waba] noguunHuka
[wanba nogwmnHukal

Konbuyo nopwunHuka [waiba nogwwunHukal,

kotopoe[an] MoxeT ObiTb He3aBUCMMO W cBOBOOHO

oTpeneHola] OT NoAWKUNHUKA KayeHUs

Yepr. 36, 40, 41.

02.01.05

B3ammo3sameHaemoe[ana] konbyo noguMNHUKA
[wain6a nogwmnHukal

cbeMHoe[asa] konbuo nogwunHuka [wanba nopg-

WUNHUKa), KoTopoe[ylo] MOXHO 3aMEeHWUTbL Apyrm
KonbUoMm [apyron wanboi] aHanornyHon rpynnel 6e3
yxyaweHna paboynx  XapakTepucTuk  3Toro  nog-
WUMNHUKA
Yepr. 35.
02.01.06

ofiHopa3beMHOe KOMbLO NMOAWNMAHUKA

KONbUO MOAWMMHUKA, UMEoWee OAWH PasbeM unm
paspbiB B MOMepe4yHOM ceuveHnn gopoxku(ek) Kaye-
HUA, obneryaoWwnit NPOU3BOACTBEHHYIO COOPKY

Yept. 37.

02.01.07

AByXpa3beMHoOe KONbLO MNOQWWNHMKA

KONbUO NOAWMUMHUKA, UMeolee [Ba pasbema unu
pa3pbiBa B NONEPeYHOM ceyeHnn gopoxku(ek) kaue-
HUA, obnerdaownx NPOU3BOACTBEHHYIO COOPKY Wnnn
MOHTax

Yepr. 38.

NPUMEYAHME — [lea pa3bemMa wAn paspbiBa  O6LIYHO
BbIMNONHAKT ANEGMETPaNbHO NPOTUBONONOXHbLIMM.

02.01.08

AByxAaeTanbHoe[ana] konbuo nogwWMNHMKA
[wanba nogwmnHukal

KONbLO NOAWMMNHWUKA, Pa3fleNeHHOe Ha [iBe KOMbLEeBble

4acTW B NNOCKOCTW, NENPeHOUKYNAPHOW €ero ocwm,

KaXnaA 13 KOTOPbIX COAEPXUT MO MEHbLIEN Mepe YacTb

AOPOXKU KayeHun

Yepr. 39.

02.01.09

loose rib

separable basically flat washer the outer or inner
part of which serves as an inner ring rib or outer
ring rib for a cylindrical roller radial bearing

Figure 40.

02.01.04

abnehmbarer Lagerring [Lagerscheibe]
Lagerring [Lagerscheibe], der (die) von einem
vollstdndigen Wilzlager abgezogen werden kann

Bilder 36, 40, 41.

02.01.05

austauschbarer Lagerring [Lagerscheibe]
abnehmbarer Lagerring [Lagerscheibe], der (die)
durch eine(n) andere(n) Lagerring [Lagerscheibe]
einer dhnlichen Gruppe ersetzt werden kann, ohne
die Funktion des Lagers zu beeintrachtigen

Bild 35.

02.01.06

einfach geteilter Lagerring

Lagerring, der quer zur (zu den) Laufbahn(en) an
einer einzigen Stelle geteilt oder gesprengt ist, um
den Zusammenbau in der Fertigung zu erleichtern

Bild 37.

02.01.07

zweifach geteilter Lagerring

Lagerring, der quer zur (zu den) Laufbahn(en) an
zwel Stellen geteilt oder gesprengt ist, um den
Zusammenbau in der Fertigung oder den Einbau zu
erleichtern

Bild 38.

ANMERKUNG — Die Stofostellen liegen meist diametral
gegentber.

02.01.08

zweiteiliger Lagerring

Lagerring, der in einer Ebene senkrecht zur
Lagerachse in ringférmige Teile geteilt ist, wobei
jedes Teilstiick mindestens einen Teil der Laufbahn
umfalit

Bild 39.

02.01.09

rondelle d’épaulement

rondelle séparable, de forme de base plane, dont la
partie extérieure ou intérieure est destinée a servir
d’épaulement de bague intérieure ou de bague
extérieure d'un roulement a rouleaux
cylindriques

Figure 40.

Documents

28

Full document details: BS ISO 5593:1997

B m Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/bs-iso-5593-1997
http://www.avadocuments.com/doc/bs-iso-5593-1997

BS ISO 5593:1997

02.01.10

(separate) thrust collar

separable ring having an L-shaped section, the outer
part of which serves as an inner ring rib for

a cylindrical roller radial bearing

Figure 41.

02.01.11

guide ring

separate ring in a roller bearing with two or more
rows of rollers, used to separate the rows and to
guide the rollers

Figure 42.

02.01.12

locating snap ring

single-split ring of constant section, used in a snap
ring groove to locate axially a rolling bearing in
its housing or on its shaft

Figure 34.

02.01.13

retaining snap ring

single-split ring of constant section, used in a snap
ring groove to serve as a rib retaining the rollers
or the cage (with rolling elements) in a rolling
bearing

02.01.14

(ring) spacer

annular part used between two bearing rings or
bearing washers or the two parts of a
two-piece bearing ring or two-piece bearing
washer to maintain a specified axial distance
between them

Figure 43, Figure 56.

02.01.09

npucraBHoM 6opTuk

npucTaBHan NNockan wanba, HapyXHan UNu BHYTPEHHAR
4aCTb KOTOPOW CNYXUT 6OPTUKOM BHYTPEHHEro unu
HapyXHOro KonbLa UUNUHAPUYECKOTrO PONNKOBOIO
PaAvanbHOro NOAWMMHMKA

Yepr. 40.

02.01.10

(oTaenbHOE) ynopHoe Konbyo

npucTasHoe KombuUo, uMelolee L-o6pasHoe cevenue,
HapyXHaa 4acTb  KOTOPOro CNyxut GOpTUKOM
BHYTPEeHHero Kkonbuya UWIMHAPUYECKOro pOMMUKO-
BOro paguanbHOro NogWUNHUKAa

Yepr. 41.

02.01.10

bague d’épaulement (séparée)

bague séparable ayant une section en L, dont la
partie extérieure est destinée a servir
d’épaulement de bague intérieure d'un
roulement a rouleaux cylindriques

Figure 41.

02.01.11

bague de guidage

bague indépendante dans un roulement a
rouleaux a deux ou plusieurs rangées, utilisée pour
séparer les rangées et guider les rouleaux

Figure 42.

02.01.12

segment d’arrét

segment de section constante, a utiliser dans une
rainure pour segment d’arrét et prévu pour fixer
axialement un roulement dans son logement ou
sur l'arbre

Figure 34.

02.01.13

segment de retenue

segment de section constante, a utiliser dans une
rainure (rainure pour segment de retenue) pour
servir d’épaulement destiné a retenir les rouleaux
ou la cage (avec les éléments roulants) d'un
roulement

02.01.14

entretoise (de bagues)

anneau utilisé entre deux bagues de roulement ou
rondelles de butée ou les deux parties d'une
bague en deux piéces ou d'une rondelle en deux
piéces afin de maintenir entre elles une distance
axiale donnée

Figure 43, Figure 56.

02.01.09

lose Bordscheibe

lose, ebene Scheibe, deren Innen- oder Aullenfliche
fir ein Zylinderrollenlager als Innen- oder
Auflenringbord dient

Bild 40.

02.01.10

(loser) Winkelring

loser Ring mit L-formigem Querschnitt, dessen
dubBerer Teil als Innenringbord eines
Zylinderrollenlagers dient

Bild 41.
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02.01.11

Hanpaenawllee KonbLo

OTAEeNbHOE KOMbLO PONMKOBOro NORWMIHUKA C BYMA
unn 6onee pAfaMyM POMUKOB, NPUMEHAeMoe anA
pa3feneHunA PANOB U HaNPaBNEHWA 3TUX PONMKOB

Yepr. 42.

02.01.12

YCTaHOBOYHOE NPYXVHHOE KONbLO

KOMbLO MOCTOAHHOTO CEYEHWA C OfHUM Pa3beMOM,
YCTaHaBNMBaeMoOe B KaHaBKe MO YCTaHOBOYHOE
NpyXWHHOE KOMbUO [nA  OCeBoW  chukcaunu
NOAWMNHMKA Ka4eHUA B KOPMYCe UNu Ha ero Bany

Yepr. 34.

02.01.13

CTONOPHOE NPYXWHHOE KONbLO

KOMbLIO NOCTOAHHOTO CEYEHWA C OfHUM PasbeMOM,
yCTaHaBnMBaeMoe B KaHaBKe MOA CTOMOpHoe
NpyXUHHOE KOMbUO U cCnyxauiee 60OpPTUKOM,
YOEepXMVBAIOWMM PONUKW Unu cenapatop (C Tenamm
Ka4yeHUA) B NOAWMNNHUKE KaYeHUA

02.01.14

AVNCTAaHLUMOHHOE KOMbLO

KOnbUEBAA feTanb, YCTaHaBNUBaeMas MeXOy M[BYMA
Konbuamu vy wanbamu NMOAWMMNHUKA, WU [BYMA
4acTAMW  ABYXAETanbHOro KonmbuUa WM ABYX-
AetenbHOW wWaibbl NOAWMNHMKA C LeENbio Coxpa-
HEHWA YCTaHOBMIEHHOrO OCEBOro Pa3CTOAHUA MeX[y
HUMMK

Yeprt. 43, 56.

02.01.15

(bearing) seal

circular closure comprising one or several parts,
affixed to one bearing ring or bearing washer
and extending towards the other ring or washer,
with which it makes contact or forms a narrow
labyrinthshaped gap, for the purpose of preventing
leakage of lubricant or ingress of foreign substances

Figure 44.

02.01.16

(bearing) shield

circular closure, usually of pressed sheet metal,
affixed to one bearing ring or bearing washer
and extending towards the other ring or washer,
covering the interspace but not making contact

02.01.11

Fihrungsring

loser Ring in einem Wiélzlager mit einer oder
mehreren Rollenreihen, der dazu dient, die Reihen
auseinander zu halten und die Rollen zu fiihren

Bild 42.

02.01.12

Festring

Sprengring

einfach getrennter Ring mit konstantem
Querschnitt, der in Ringnuten zur axialen
Befestigung eines Wilzlagers im Gehéduse oder auf
der Welle eingesetzt wird

Bild 34.

02.01.13

Haltering

einfach geteilter Ring mit konstantem Querschnitt
in einer Ringnut, der als Bord dient, um die Rollen
oder den Kéfig (mit Walzkorpern) in einem
Wailzlager zu halten

02.01.14

Zwischenring

ringférmiges Teil zwischen zwei Lagerringen oder
zwel Lagerscheiben oder den beiden Teilen eines
zweiteiligen Rings oder einer zweiteiligen
Scheibe, um einen bestimmten axialen Abstand
zwischen ihnen zu halten

Bilder 43, 56.

02.01.15

joint (de roulement)

dispositif circulaire d’étanchéité, constitué d’'un ou
plusieurs éléments, fixé sur une bague de
roulement ou rondelle de butée et s’étendant vers
lautre jusqu’a faire contact ou former un étroit
passage a chicanes, pour empécher la fuite du
lubrifiant et 'entrée de substances étrangeres

Figure 44.

02.01.16

flasque (de roulement)

dispositif circulaire de protection, généralement en
tole emboutie, fixé sur une bague de roulement ou
rondelle de butée et s’étendant vers 'autre, mais
sans contact, de maniére a couvrir 'espace

with the other ring or washer intermédiaire
Figure 45. Figure 45.
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02.01.17

flinger

component part attached to an inner ring or shaft
washer to supplement, by centrifugal action, the
protection of a rolling bearing against ingress of
foreign substances

Figure 46.

02.01.18
rolling element
ball or roller which rolls between raceways

Figure 34 to Figure 36, Figure 47, Figure 62 to
Figure 69.

02.01.19

(rolling bearing) cage

bearing part which partly surrounds all or several
of the rolling elements and moves with them

Figure 34 to Figure 36, Figure 70 to Figure 76.

NOTE Its purpose is to space the rolling elements and generally
also to guide and/or retain them in the bearing.

02.01.15
ynnotrHeHue (NOAWMNHUKA)
YCTPOWCTBO U3 OOHOW MAM  HECKONbKUX —fAeTanen,

npuKpenneHHoe K OfHOMY KOonbUy NOAWMUMNHUKA MK
K ofgHON waiibe NoAWMNHUKA W KOHTaKTUpyiollee C
OPYrUM KOMbLOM unM C Apyroi wanboi unu obpasy-
lowee C HWMK Yy3KWA NAaBUPUHTHBLIA 3a30p, NpegoT-
Bpawaloulee  yTeyky  CMasku  wnM  nonapanve
3arpA3HeHnn

Yepr. 44.

02.01.16

3awMTHanA waiba (noguwmnuuka)

YyNNOTHUTENbHAA feTanb, OObIMHO WTAaMMNOBaHHAA U3
JMCTOBOrO MeTanna, NpUKpPenneHHan K OAHOMY KonbUy
noawnnHUKa i K ogHOM warnbe nogwuMnHUKa 1 He
MMeIOLanA KOHTaKTa C APYrMM KOMbLOM unu wanbon,
NpefHasHa4eHHaA ANA 3aKpbITUA BHYTPEHHEro npo-
CTpaHCTBa

Yepr. 45.

02.01.17

oTpaxarenb

NONONHWTeNbHaA AeTanb, MPUKPENneHHas K BHYTPEH-
HeMmy Konbuy unu Tyrow wanbe, kotopas 6narogaps
UEHTPOGEXHbIM CWNaM 3aluMiaeT NOAWMUNHUK Kaue-
HUA OT NONaJaHuA 3arpsA3HeHnn

Yepr. 46.

02.01.17

déflecteur

élément fixé sur une bague intérieure ou rondelle
arbre pour améliorer, par action centrifuge, la
protection d’'un roulement contre I'entrée de
substances étrangeéres

Figure 46.

02.01.18

élément roulant

bille ou rouleau qui roule entre des chemins de
roulement

Figure 34 a Figure 36, Figure 47, Figure 62 a
Figure 69.

02.01.19

cage (de roulement [de butée])

élément de roulement qui entoure partiellement
tout ou partie des éléments roulants et se déplace
avec eux

Figure 34 a Figure 36, Figure 70 a Figure 76.

NOTE Son but est de maintenir '’équidistance des éléments
roulants et généralement aussi de les guider et/ou les retenir dans
le roulement [la butée].

02.01.15

(Lager)Dichtscheibe

ringférmige Dichtung aus einem oder mehreren
Teilen, die an einem Lagerring oder einer
Lagerscheibe befestigt ist und am anderen Ring
oder an der anderen Scheibe anliegt oder mit ihm
(ihr) eine enge Labyrinthspaltdichtung bildet, um
den Austritt des Schmierstoffs oder das Eindringen
von Verunreinigungen zu verhindern

Bild 44.

02.01.16

(Lager)Deckscheibe

ringférmige Scheibe, gewohnlich aus Blech, die an
einem Radiallagerring oder einer
Axiallagerscheibe befestigt ist und sich bis zum
anderen Ring oder zur anderen Scheibe erstreckt,
ohne sie jedoch zu beriihren

Bild 45.

02.01.17

Schleuderring

Teil, das an einem Innenring oder einer
Wellenscheibe befestigt ist, um durch
Schleuderwirkung den Schutz des Walzlagers von
Eintritt von Verunreinigungen zu verbessern

Bild 46.
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02.01.18
TeNo Ka4yeHun

WapuK W PONMUK, KOTOPbIA KaTUTCA Mexay ROPOX-
KaMu Ka4deHus

Yept. 34-36, 47, 62-69.

02.01.19
cenaparop (NOAWMMNHMKA KavyeHUA)
Aetanb MOAWMMHMKA, YaCTUYHO OXBaTblBalOWaA BCe

Mnn  HeCKOoNbKO Ten KaveHua u nepemMetyatouwianca
BMeCTe C HUMK

Yeprt. 34-36, 70-76.

NPUMEYAHWE — CenapaTop npeaHasHayaeTca ans pasgene-
HWA, HANPaBNEHWA 1 yepXaHUA TeN Ka4YeHUA B NOAWUNHUKE.

02.01.20

(rolling element) separator

bearing part which is placed between adjacent
rolling elements and moves with them, the main
purpose being to space the rolling elements

Figure 47.

02.02 Features of bearing parts — General

02.02.01

raceway

surface of a load supporting part of a rolling
bearing, suitably prepared as a rolling track for
the rolling elements

Figure 48 to Figure 50.

02.02.02

straight raceway

raceway the generatrix of which, in a plane
perpendicular to the direction of rolling, is a
straight line

Figure 49.

02.02.03

crowned raceway

basically cylindrical or conical raceway which has
a continuous slightly convex curvature in a plane
perpendicular to the direction of rolling to prevent
stress concentration at the ends of contacts between
rollers and the raceway

02.02.04

spherical raceway

raceway having the form of part of the surface of
a sphere

Figure 52.

02.01.18

Wilzkorper

Kugel oder Rolle, die zwischen Laufbahnen
abwalzt

Bilder 34 bis 36, 47, 62 bis 69.

02.01.19

(Walzlager)Kafig

Lagerteil, das alle oder mehrere Walzkorper
umfalit und sich mit ihnen bewegt

Bilder 34 bis 36, 70 bis 76.

ANMERKUNG — Der Kifig soil die Wélzkorper in gleichem
Abstand halten und sie aullerdem im Walzlager fiihren und
zusammenhalten.

02.01.20

intercalaire (d’éléments roulants)

élément de roulement placé entre éléments
roulants adjacents, se déplacant avec eux et dont le
but principal est d’en maintenir ’équidistance

Figure 47.

02.02 Particularités d’éléments de
roulement — Généralités

02.02.01

chemin de roulement

surface d’'un élément supportant la charge d'un
roulement, proprement préparée pour servir de
piste de roulement pour les éléments roulants

Figure 48 a Figure 50.

02.02.02

chemin (de roulement) droit

chemin de roulement dont la génératrice dans un
plan perpendiculaire a la direction de roulement est
une droite

Figure 49.

02.02.03

chemin (de roulement) bombé

chemin de roulement principalement cylindrique
ou conique ayant une courbure réguliere et
légérement convexe dans un plan perpendiculaire a

la direction de roulement pour éviter les charges de
bord

02.02.04

chemin (de roulement) sphérique

chemin de roulement ayant la forme d’'une zone
sphérique

Figure 52.
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02.02.05

raceway groove

raceway of a ball bearing in the form of a groove,
generally with a cross-section of an arc of a circle
with a radius slightly larger than half the ball
diameter

Figure 48, Figure 60.

02.01.20

cenapuvpyowuii anemMeHT (kaueHun)

aeTanb NOAWMNHUKA, YCTaHaBNMBAEMANA MEXOY CMex-
HbIMV Tenamm KayeHus, nepemeLiaolanca BMecTe C
HUMW U NpeaHa3sHa4yeHHaA AnA pasfeneHuna Ten KayeHun

Yepr. 47.

02.02 XapakTepucTuku petanen
noagwunHukos — O6wwan YacTb

02.02.01

AOPOXKa KavYeHMA

NOBEPXHOCTb fAetanu, BOCNPUHUMAlOLWEen Harpysky s
nogwunHUKe KavYeHUa 1 cnyxawas ana HanpasneHus
Ten KavyeHusa

YepT. 48-50.

02.02.02

NpPAMONUHeAHaA AOPOXKKa KaYeHUA

AOpOXKa KaveHWA, o6pasylllas KOTOpPO B NOC-
KOCTW, NEepneHAUKYNAPHON K HamnpasieHuio KayeHus,
npencrasnaeT co60# NPAMYIO NUHUIO

Yepr. 49.

02.02.03

60M6MHNPOBaHHAA NOPOXKA KaYeHnn
LUMNUHAPUYECKAA UAN KOHWYeCckan AOPOXKKA KavyeHus,
VMEIOWaR Cnerka BbiNyKNylo KPUBW3HY B MNOCKOCTY,
NepneHANKYNAPHOA K HanpaBNeHWIO KayeHus, C Lenbio
NPenoTBPAaLEHUA KOHLEHTPALMU HaNPAXEHWA Ha Kpanx
PONUKOB B MeCTe UX KOHTAKTa C AOPOXKOMA KaueHuns

02.02.04
cchepuyeckan QOPOXKKa KayeHUA

AOpPOXKA Ka4yeHusn, nmMeiowan hopMy NOBEpXHOCTU B
BMae 4YacTtu ccpepsi

Yepr. 52.

02.02.05

gorge

chemin de roulement d'un roulement a billes
ayant une section généralement circulaire d'un

rayon un peu plus grand que le demi-diameétre des
billes

Figure 48, Figure 60.

02.01.20

Zwischenstiick

Trennstiick

Lagerteil, das zwischen nebeneinanderliegenden
Wilzkorpern liegt und sich mit ihnen bewegt und
dessen Hauptzweck es ist, die Walzkorper in
gleichméBigem Abstand zu halten

Bild 47.

02.02 Einzelheiten der
Lagerteile — Allgemeines

02.02.01

Laufbahn

die Fliche eines lasttragenden Lagerteils, die als
Laufbahn fur die Walzkorper dient

Bilder 48 bis 50.

02.02.02

gerade Laufbahn

Laufbahn, deren Erzeugende in einer senkrecht zur
Walzrichtung liegenden Ebene eine Gerade ist

Bild 49.

02.02.03

ballige Laufbahn

1im wesentlichen zylindrische oder kegelige
Laufbahn, die in einer senkrecht zur Walzrichtung
liegenden Ebene eine leicht konvexe Krimmung hat,
um Spannungsiberhéhungen an den Enden des
Kontaktes zwischen Rollen und Laufbahnen zu
vermeiden

02.02.04
kugelformige Laufbahn
Laufbahn die die Form eines Kugelabschnitts hat

Bild 52.
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02.02.05

xenob

AOPOXKAa KaYeHWA WapUKOBOro MORWMMHUKA, NO-
nepeyHoe ceveHne KOTOPOW MpeacTasnAeT cobon ayry

OKPYXHOCTM C PapuycoM, MPeBbIAWMM  NONOBUHY
AvameTpa wapuka

Yepr. 48, 60.

02.02.06
(groove) shoulder
flank of a raceway groove

Figure 48.

02.02.07

rib

narrow ridge parallel to the direction of rolling,
projecting from a raceway surface, generally for
the purpose of supporting and/or guiding and/or
retaining the rolling elements in a rolling
bearing

Figure 49, Figure 50.

02.02.08

cage riding land

cylindrical surface of a bearing ring or bearing
washer intended to guide a cage radially

Figure 49, Figure 50.

02.02.09

filling slot

slot in a rib or a shoulder of a bearing ring or
bearing washer to permit the insertion of rolling
elements

Figure 51.

02.02.10

face of a ring [a washer]

surface of a ring [a washer] perpendicular to the
axis of the ring [the washer]

Figure 48 to Figure 52.

02.02.11

bearing bore

bore of the inner ring or shaft washer of a
rolling bearing

Figure 49 to Figure 51, Figure 60.

02.02.12

cylindrical bore

bearing bore or bore of a bearing part whose
generatrix is a basically straight line parallel to
the bearing axis or the axis of the bearing part

Figure 49, Figure 51.

02.02.05

Laufbahnrille

Laufbahn eines Kugellagers in Form einer Rille,
die im allgemeinen ein kreisformiges Profil hat und
einen Radius, der etwas grofer ist als der halbe
Kugeldurchmesser

Bilder 48, 60.

02.02.06
épaulement (de gorge)
flanc d'une gorge

Figure 48.

02.02.07

épaulement

collet paralléle a la direction de roulement, saillant
de la surface d'un chemin de roulement, dont le
but est généralement de supporter et/ou de guider
et/ou de retenir les éléments roulants dans un
roulement

Figure 49, Figure 50.

02.02.08

surface de centrage de cage

surface cylindrique d’'une bague de roulement ou
d’'une rondelle de butée destinée au guidage radial
d’'une cage

Figure 49, Figure 50.

02.02.09

encoche de remplissage

encoche pratiquée sur un épaulement d'une bague
de roulement ou d'une rondelle de butée pour
permettre 'introduction d’éléments roulants

Figure 51.

02.02.10

face d’une bague [d’une rondelle]

surface d’'une bague [d'une rondelle] perpendiculaire
a l'axe de la bague [de la rondelle]

Figure 48 a Figure 52.

02.02.11

alésage d’un roulement [d’une butée]
alésage de la bague intérieure [de la rondelle
arbre] d'un roulement [d'une butée]

Figure 49 a Figure 51, Figure 60.

02.02.12

alésage cylindrique

alésage d’un roulement ou d’une butée ou d'un
élément de roulement dont la génératrice est par

définition une droite paralléle a 'axe du roulement
ou de la butée ou de ’élément de roulement

Figure 49, Figure 51.
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